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See the notice on TED website

684960-2026 - Gara
Germania – Servizi di progettazione tecnica di infrastrutture del traffico – Planungsleistungen 
zum Ausbau barrierefreier Bushaltestellensteige
OJ S 192/2026 05/10/2026
Bando di gara o di concessione – regime ordinario
Servizi

1. Committente

1.1.  Committente
Nome ufficiale: Verkehrsverbund Rhein-Ruhr AöR
E-mail: zvs@vrr.de
Forma giuridica del committente: Organismo di diritto pubblico controllato da un'autorità locale
Attività dell'amministrazione aggiudicatrice: Servizi generali delle amministrazioni pubbliche

2. Procedura

2.1.  Procedura
Titolo: Planungsleistungen zum Ausbau barrierefreier Bushaltestellensteige
Descrizione: Planungsleistungen zum Ausbau barrierefreier Bushaltestellensteige
Identificativo della procedura: 711d8df9-33e3-4c13-beaa-634fdbc48a24
Identificativo interno: BV25144
Tipo di procedura: Negoziata con previa indizione di gara / competitiva con negoziazione
La procedura è accelerata: no

2.1.1.  Finalità
Natura dell'appalto: Servizi
Classificazione principale (cpv): 71322500 Servizi di progettazione tecnica di infrastrutture del 
traffico
Classificazione aggiuntiva (cpv): 71320000 Servizi di ideazione tecnica

2.1.2.  Luogo di esecuzione
Suddivisione del paese (NUTS): Gelsenkirchen, Kreisfreie Stadt (DEA32)
Paese: Germania
Informazioni supplementari: Beim NUTS-Code konnte nur eine Stadt als Erfüllungsort 
ausgewählt werden. Die Leistung erstreckt sich aber über mehrere Kommunen und Kreise.

2.1.4.  Informazioni generali
Informazioni supplementari: #Bekanntmachungs-ID: CXPSYDCD7R4#
Base giuridica: 
Direttiva 2014/24/UE
vgv -

2.1.5.  Condizioni di appalto
Modalità di presentazione: 
Numero massimo di lotti per i quali un offerente può presentare offerte: 7
Condizioni contrattuali: 
Numero massimo di lotti per i quali può essere aggiudicato un appalto a un offerente: 7

2.1.6.  Motivi di esclusione

https://ted.europa.eu/it/notice/-/detail/684960-2026
mailto:zvs@vrr.de


684960-2026 Page 2/33

Fonti dei motivi di esclusione: Avviso, Documento di gara
Partecipazione a un'organizzazione criminale: 
Reati terroristici o reati connessi alle attività terroristiche: 
Riciclaggio di proventi di attività criminose o finanziamento del terrorismo: 
Frode: 
Corruzione: 
Lavoro minorile e altre forme di tratta di esseri umani: 
Violazione dell'obbligo di pagamento delle imposte: 
Violazione dell'obbligo di pagamento dei contributi previdenziali: 
Violazione di obblighi in materia di diritto ambientale: 
Violazione degli obblighi in materia di diritto sociale: 
Violazione degli obblighi in materia di diritto del lavoro: 
Insolvenza: 
Amministrazione controllata: 
Cessazione di attività: 
Situazione analoga al fallimento ai sensi della normativa nazionale: 
Grave illecito professionale: 
Accordi con altri operatori economici intesi a falsare la concorrenza: 
Conflitto di interessi legato alla partecipazione alla procedura di appalto: 
Partecipazione diretta o indiretta alla preparazione della procedura di appalto: 
Cessazione anticipata, risarcimento danni o altre sanzioni comparabili: 
False dichiarazioni, omessa informazione, incapacità di fornire i documenti richiesti o 
acquisizione di informazioni confidenziali in merito alla procedura in questione: 

5. Lotto

5.1.  Lotto: LOT-0001
Titolo: Region 1 - Bergisches Land
Descrizione: Der Verkehrsverbund Rhein-Ruhr (VRR) zählt zu den fahrgaststärksten 
Verkehrsverbünden Europas. Die Verkehrsleistungen im VRR werden durch rund 33 
konzessionierte und überwiegend kommunale Verkehrsunternehmen erbracht. Diese 
betreiben etwa 10.000 Haltestellen mit über 20.000 Steigen. Rund zwei Drittel aller 
Bushaltestellen im VRR sind bislang nicht barrierefrei ausgebaut. Zur Beschleunigung des 
barrierefreien Ausbaus beabsichtigen der VRR sowie die beteiligten kommunalen 
Straßenbaulastträger die Vergabe von Vermessungen und Planungsleistungen in Anlehnung 
an die HOAI-Leistungsphasen 1 bis 9 für insgesamt 558 Bushaltestellensteige im 
Verbundgebiet. Das Projektgebiet umfasst folgende Kommunen und Kreise: Bottrop, 
Dortmund, Duisburg, Düsseldorf, Emmerich am Rhein, Essen, Gelsenkirchen, Gevelsberg, 
Gladbeck, Grefrath, Hagen, Haltern am See, Hattingen, Jüchen, Kerken, Meerbusch, 
Remscheid, Schermbeck, Solingen, Sprockhövel, Viersen, Waltrop, Wetter (Ruhr), Willich, 
Wülfrath, Wuppertal sowie den Ennepe-Ruhr-Kreis. Diese Kommunen und Kreise sind 
vorläufig in sieben regionale Lose aufgeteilt. Die konkrete Aufteilung ist der 
Leistungsbeschreibung (Anlage 02) zu entnehmen. Darüber hinaus sind weitere Anmerkungen 
zur Loseinteilung in der Anlage 04 zusammengefasst worden.
Identificativo interno: 1

5.1.1.  Finalità
Natura dell'appalto: Servizi
Classificazione principale (cpv): 71322500 Servizi di progettazione tecnica di infrastrutture del 
traffico
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Classificazione aggiuntiva (cpv): 71320000 Servizi di ideazione tecnica

5.1.2.  Luogo di esecuzione
Suddivisione del paese (NUTS): Gelsenkirchen, Kreisfreie Stadt (DEA32)
Paese: Germania
Informazioni supplementari: Beim NUTS-Code konnte nur eine Stadt als Erfüllungsort 
ausgewählt werden. Die Leistung erstreckt sich aber über mehrere Kommunen und Kreise.

5.1.3.  Durata stimata
Durata: altro: Sconosciuto

5.1.6.  Informazioni generali
Partecipazione riservata: 
La partecipazione non è riservata.
Progetto di appalto non finanziato con fondi UE
L'appalto è soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): sì
L'appalto si addice anche alle piccole e medie imprese (PMI): no
Informazioni supplementari: Die Bewerbung im Teilnahmewettbewerb erfolgt für das gesamte 
Vergabeverfahren. Die Losbildung ist nur vorläufig, so dass der Teilnahmeantrag für alle Lose 
gilt. Weitere Informationen zur vorläufigen Losbildung und späteren Losaufteilung finden Sie in 
Anlage 04. Ungeachtet dessen können die ausgewählten Bieter im anschließenden 
Verhandlungsverfahren Angebote für ein oder mehrere Lose abgeben, soweit die 
Vergabeunterlagen nichts anderes bestimmen.

5.1.7.  Appalto strategico
Obiettivo dell'appalto strategico: Nessun appalto strategico

5.1.9.  Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Avviso, Documento di gara
Criterio: Altri requisiti economici o finanziari
Descrizione del criterio di selezione: Erklärung, dass sich unser Unternehmen nicht in einem 
Insolvenzverfahren oder in Liquidation befindet und keine Umstände vorliegen, welche seine 
Zuverlässigkeit in Frage stellen könnten.

Criterio: Altri requisiti economici o finanziari
Descrizione del criterio di selezione: Erklärung, dass unser Unternehmen seinen 
Verpflichtungen zur Zahlung von Sozialbeiträgen und Steuern nachgekommen ist.

Criterio: Altri requisiti economici o finanziari
Descrizione del criterio di selezione: Erklärung, dass keine Ausschlussgründe im Sinne des §§ 
123, 124 GWB vorliegen bzw. erfolgreiche Selbstreinigungsmaßnahmen im Sinne des § 125 
GWB durchgeführt worden sind.

Criterio: Altri requisiti economici o finanziari
Descrizione del criterio di selezione: Erklärung, dass eine Berufshaftpflichtversicherung in 
angemessener Höhe besteht. Als Mindestdeckungssumme gelten für Personen- und 
Sachschäden 500.000 Euro, für Vermögensschäden 100.000 Euro. Der Bieter sichert zu, dass 
zum Zeitpunkt der Auftragsdurchführung eine ausreichende Deckung besteht bzw. im Falle 
der Auftragserteilung abgeschlossen wird (Bitte hier keine Policen vorlegen, sondern nur die 
Erklärung abgeben).

Criterio: Fatturato annuo specifico
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Descrizione del criterio di selezione: Erklärung über den Gesamtumsatz des Unternehmens in 
den letzten drei Geschäftsjahren (2023 bis 2025).

Criterio: Media annuale della forza lavoro
Descrizione del criterio di selezione: Erklärung über die in den letzten drei Geschäftsjahren 
jahresdurchschnittlich beschäftigten Arbeitskräfte (2023 bis 2025).

Criterio: Misure per garantire la qualità
Descrizione del criterio di selezione: Erklärung, dass der Bieter für die Laufzeit des Vertrags 
ausreichend Personalressourcen zur Verfügung stellt, um die aus der Leistungsbeschreibung 
geforderten Aufgaben der Leistungsbausteine 1 bis 3 für mindestens 20 Haltestellen bis Ende 
des Jahres 2028 umsetzen zu können.

Criterio: Misure per garantire la qualità
Descrizione del criterio di selezione: Erklärung, dass das eingesetzte Personal über sehr gute 
Deutschkenntnisse in Wort und Schrift verfügt (mindestens Niveau C1 gemäß dem 
gemeinsamen Europäischen Referenzrahmen für Sprachen).

Criterio: Referenze su servizi specifici
Descrizione del criterio di selezione: Erklärung, dass das Unternehmen in den letzten drei 
Geschäftsjahren (2023 bis 2025) Leistungen im Bereich Planung und Bauüberwachung von 
barrierefreien Bushaltestellen, Planung und Bauüberwachung von Verkehrsanlagen für 
öffentliche Auftraggeber oder Planungen und Bauüberwachung von "privaten" 
Verkehrsanlagen erfolgreich durchgeführt hat. Dazu sind mindestens drei Referenzen 
vorzulegen. Alle vorgelegten Referenzen müssen aus den Jahren 2023 bis 2025 stammen, 
ältere Referenzen werden nicht berücksichtigt. Eingereichte Referenzen müssen nicht 
zwingend abgeschlossen sein, können daher auch über das Jahr 2025 hinweggehen. Die 
Referenzen sind vorzulegen unter Nennung von: - Auftraggeber - Leistungszeitraum - 
Auftragsvolumen - kurzer inhaltlicher Beschreibung - Besonderheiten Für das Einreichen der 
Informationen ist das "Formblatt Referenzen" (Anlage 07) zu nutzen. Bei den Angaben zu den 
Referenzen ist der Bewerber für die Einhaltung datenschutzrechtlicher Vorgaben gem. 
DSGVO verantwortlich.

Criterio: Altri requisiti economici o finanziari
Descrizione del criterio di selezione: Der Bewerber gibt die nachfolgende Erklärung verbindlich 
ab: 1. Der Bewerber gehört nicht zu den in Artikel 5 k) Absatz 1 der Verordnung (EU) Nr. 833
/2014 in der Fassung des Art. 1 Ziff. 15 der Verordnung (EU) 2022/1269 des Rates vom 21. 
Juli 2022 über restriktive Maßnahmen angesichts der Handlungen Russlands, die die Lage in 
der Ukraine destabilisieren, genannten Personen oder Unternehmen, die einen Bezug zu 
Russland im Sinne der Vorschrift aufweisen, a) durch die russische Staatsangehörigkeit des 
Bewerbers, die Ansässigkeit oder die Niederlassung des Bewerbers in Russland, b) durch die 
Beteiligung einer natürlichen Person oder eines Unternehmens, auf die eines der Kriterien 
nach Buchstabe a zutrifft, am Bewerber über das Halten von Anteilen im Umfang von mehr als 
50%, c) durch das Handeln der Bewerber im Namen oder auf Anweisung von Personen oder 
Unternehmen, auf die die Kriterien der Buchstaben a und/oder b zutrifft. 2. Die am Auftrag als 
Unterauftragnehmer, Lieferanten oder Unternehmen, deren Kapazitäten im Zusammenhang 
mit der Erbringung des Eignungsnachweises in Anspruch genommen werden, beteiligten 
Unternehmen, auf die mehr als 10 % des Auftragswerts entfällt, gehören ebenfalls nicht zu 
dem in der Vorschrift genannten Personenkreis mit einem Bezug zu Russland im Sinne der 
Vorschrift. 3. Es wird bestätigt und sichergestellt, dass auch während der Vertragslaufzeit 
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keine als Unterauftragnehmer, Lieferanten oder Unternehmen, deren Kapazitäten im 
Zusammenhang mit der Erbringung des Eignungsnachweises in Anspruch genommen 
werden, beteiligten Unternehmen eingesetzt werden, auf die mehr als 10 % des Auftragswerts 
entfällt.
Informazioni sulla seconda fase di una procedura in due fasi: 
Numero minimo di candidati da invitare alla seconda fase della procedura: 7
La procedura si svolge in diverse fasi. In ogni fase possono essere eliminati alcuni partecipanti

5.1.10.  Criteri di aggiudicazione
Criterio: 
Tipo: Prezzo
Nome: Preis
Descrizione: Preis
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 40
Criterio: 
Tipo: Qualità
Nome: Konzept zur Umsetzung des Projektes
Descrizione: Konzept zur Umsetzung des Projektes
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 25
Criterio: 
Tipo: Qualità
Nome: Konzept zur Sicherstellung des Fertigstellungstermins
Descrizione: Konzept zur Sicherstellung des Fertigstellungstermins
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 25
Criterio: 
Tipo: Qualità
Nome: Qualifikation des Projektteams
Descrizione: Qualifikation des Projektteams
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 10

5.1.11.  Documenti di gara
Lingue in cui i documenti di gara sono ufficialmente disponibili: tedesco
Termine per la richiesta di informazioni supplementari: 23/10/2026 23:59:59 (UTC+02:00) ora 
dell'Europa orientale, ora legale dell'Europa centrale
Indirizzo dei documenti di gara: https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite/notice
/CXPSYDCD7R4/documents
Canale di comunicazione ad hoc: 
URL: https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite/notice/CXPSYDCD7R4

5.1.12.  Condizioni di appalto
Modalità di presentazione: 
Presentazione elettronica delle offerte: Obbligatoria
Indirizzo per la presentazione: https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite/notice
/CXPSYDCD7R4
Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: tedesco
Catalogo elettronico: Non consentita
Varianti: Non consentita

https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite/notice/CXPSYDCD7R4/documents
https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite/notice/CXPSYDCD7R4/documents
https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite/notice/CXPSYDCD7R4
https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite/notice/CXPSYDCD7R4
https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite/notice/CXPSYDCD7R4
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Gli offerenti possono presentare più di un'offerta: Non consentita
Termine per il ricevimento delle domande di partecipazione: 03/11/2026 12:00:00 (UTC+01:
00) ora dell'Europa centrale, ora legale dell'Europa occidentale
Informazioni che possono essere integrate dopo la scadenza del termine di 
presentazione: 
A discrezione dell'acquirente, tutti i documenti mancanti relativi all'offerente possono essere 
presentati successivamente.
Informazioni supplementari: Der Auftraggeber behält sich des Weiteren vor, im Rahmen der 
Prüfung der Teilnahmeanträge weitere oder ergänzende Erklärungen oder Nachweise zu 
fordern, soweit er dies im Rahmen der Eignungsprüfung für erforderlich hält. Hierauf haben 
sich die Bieter bereits mit Einreichung des Teilnahmeantrags einzustellen, so dass sie in der 
Lage sein müssen, die entsprechenden Erklärungen und Nachweise ggf. unverzüglich 
vorzulegen.
Condizioni contrattuali: 
L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
Fatturazione elettronica: Consentita
Si farà ricorso all'ordinazione elettronica: no
Sarà utilizzato il pagamento elettronico: no

5.1.15.  Tecniche
Accordo quadro: 
Nessun accordo quadro
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione: 
Nessun sistema dinamico di acquisizione

5.1.16.  Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione competente per i ricorsi: Vergabekammer bei der Bezirksregierung Münster
Informazioni sui termini per il riesame: Das Verfahren für Verstöße gegen diese Vergabe 
richtet sich nach den Vorschriften der §§ 160 ff des Gesetzes gegen 
Wettbewerbsbeschränkungen (GWB). Zur Wahrung der Fristen wird auf die o. g. §§ 
verwiesen. Insbesondere weisen wir darauf hin, dass der Nachprüfungsantrag gemäß § 160 
Abs. 3 Satz 1 Nr. 4 GWB spätestens 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des 
Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, zu stellen ist. Vergabeverstöße sind nach 
§ 160 Abs. 3 Satz 1 Nr. 1 GWB vor Einreichen des Nachprüfungsantrags innerhalb von 10 
Kalendertagen nach dem der Bieter den Verstoß erkannt hat, beim Auftraggeber zu rügen. 
Vergabeverstöße, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, sind gemäß § 160 Abs. 
3 Satz 1 Nr. 2 GWB spätestens bis zum Ablauf der Teilnahmefrist beim Auftraggeber zu rügen.
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
: Verkehrsverbund Rhein-Ruhr AöR
Organizzazione che riceve le domande di partecipazione: Verkehrsverbund Rhein-Ruhr AöR

5.1.  Lotto: LOT-0002
Titolo: Region 2 - Rheinland/Niederrhein
Descrizione: Der Verkehrsverbund Rhein-Ruhr (VRR) zählt zu den fahrgaststärksten 
Verkehrsverbünden Europas. Die Verkehrsleistungen im VRR werden durch rund 33 
konzessionierte und überwiegend kommunale Verkehrsunternehmen erbracht. Diese 
betreiben etwa 10.000 Haltestellen mit über 20.000 Steigen. Rund zwei Drittel aller 
Bushaltestellen im VRR sind bislang nicht barrierefrei ausgebaut. Zur Beschleunigung des 
barrierefreien Ausbaus beabsichtigen der VRR sowie die beteiligten kommunalen 
Straßenbaulastträger die Vergabe von Vermessungen und Planungsleistungen in Anlehnung 
an die HOAI-Leistungsphasen 1 bis 9 für insgesamt 558 Bushaltestellensteige im 
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Verbundgebiet. Das Projektgebiet umfasst folgende Kommunen und Kreise: Bottrop, 
Dortmund, Duisburg, Düsseldorf, Emmerich am Rhein, Essen, Gelsenkirchen, Gevelsberg, 
Gladbeck, Grefrath, Hagen, Haltern am See, Hattingen, Jüchen, Kerken, Meerbusch, 
Remscheid, Schermbeck, Solingen, Sprockhövel, Viersen, Waltrop, Wetter (Ruhr), Willich, 
Wülfrath, Wuppertal sowie den Ennepe-Ruhr-Kreis. Diese Kommunen und Kreise sind 
vorläufig in sieben regionale Lose aufgeteilt. Die konkrete Aufteilung ist der 
Leistungsbeschreibung (Anlage 02) zu entnehmen. Darüber hinaus sind weitere Anmerkungen 
zur Loseinteilung in der Anlage 04 zusammengefasst worden.
Identificativo interno: 2

5.1.1.  Finalità
Natura dell'appalto: Servizi
Classificazione principale (cpv): 71322500 Servizi di progettazione tecnica di infrastrutture del 
traffico
Classificazione aggiuntiva (cpv): 71320000 Servizi di ideazione tecnica

5.1.2.  Luogo di esecuzione
Suddivisione del paese (NUTS): Gelsenkirchen, Kreisfreie Stadt (DEA32)
Paese: Germania
Informazioni supplementari: Beim NUTS-Code konnte nur eine Stadt als Erfüllungsort 
ausgewählt werden. Die Leistung erstreckt sich aber über mehrere Kommunen und Kreise.

5.1.3.  Durata stimata
Durata: altro: Sconosciuto

5.1.6.  Informazioni generali
Partecipazione riservata: 
La partecipazione non è riservata.
Progetto di appalto non finanziato con fondi UE
L'appalto è soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): sì
L'appalto si addice anche alle piccole e medie imprese (PMI): no
Informazioni supplementari: Die Bewerbung im Teilnahmewettbewerb erfolgt für das gesamte 
Vergabeverfahren. Die Losbildung ist nur vorläufig, so dass der Teilnahmeantrag für alle Lose 
gilt. Weitere Informationen zur vorläufigen Losbildung und späteren Losaufteilung finden Sie in 
Anlage 04. Ungeachtet dessen können die ausgewählten Bieter im anschließenden 
Verhandlungsverfahren Angebote für ein oder mehrere Lose abgeben, soweit die 
Vergabeunterlagen nichts anderes bestimmen.

5.1.7.  Appalto strategico
Obiettivo dell'appalto strategico: Nessun appalto strategico

5.1.9.  Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Avviso, Documento di gara
Criterio: Altri requisiti economici o finanziari
Descrizione del criterio di selezione: Erklärung, dass sich unser Unternehmen nicht in einem 
Insolvenzverfahren oder in Liquidation befindet und keine Umstände vorliegen, welche seine 
Zuverlässigkeit in Frage stellen könnten.

Criterio: Altri requisiti economici o finanziari
Descrizione del criterio di selezione: Erklärung, dass unser Unternehmen seinen 
Verpflichtungen zur Zahlung von Sozialbeiträgen und Steuern nachgekommen ist.
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Criterio: Altri requisiti economici o finanziari
Descrizione del criterio di selezione: Erklärung, dass keine Ausschlussgründe im Sinne des §§ 
123, 124 GWB vorliegen bzw. erfolgreiche Selbstreinigungsmaßnahmen im Sinne des § 125 
GWB durchgeführt worden sind.

Criterio: Altri requisiti economici o finanziari
Descrizione del criterio di selezione: Erklärung, dass eine Berufshaftpflichtversicherung in 
angemessener Höhe besteht. Als Mindestdeckungssumme gelten für Personen- und 
Sachschäden 500.000 Euro, für Vermögensschäden 100.000 Euro. Der Bieter sichert zu, dass 
zum Zeitpunkt der Auftragsdurchführung eine ausreichende Deckung besteht bzw. im Falle 
der Auftragserteilung abgeschlossen wird (Bitte hier keine Policen vorlegen, sondern nur die 
Erklärung abgeben).

Criterio: Fatturato annuo specifico
Descrizione del criterio di selezione: Erklärung über den Gesamtumsatz des Unternehmens in 
den letzten drei Geschäftsjahren (2023 bis 2025).

Criterio: Media annuale della forza lavoro
Descrizione del criterio di selezione: Erklärung über die in den letzten drei Geschäftsjahren 
jahresdurchschnittlich beschäftigten Arbeitskräfte (2023 bis 2025).

Criterio: Misure per garantire la qualità
Descrizione del criterio di selezione: Erklärung, dass der Bieter für die Laufzeit des Vertrags 
ausreichend Personalressourcen zur Verfügung stellt, um die aus der Leistungsbeschreibung 
geforderten Aufgaben der Leistungsbausteine 1 bis 3 für mindestens 20 Haltestellen bis Ende 
des Jahres 2028 umsetzen zu können.

Criterio: Misure per garantire la qualità
Descrizione del criterio di selezione: Erklärung, dass das eingesetzte Personal über sehr gute 
Deutschkenntnisse in Wort und Schrift verfügt (mindestens Niveau C1 gemäß dem 
gemeinsamen Europäischen Referenzrahmen für Sprachen).

Criterio: Referenze su servizi specifici
Descrizione del criterio di selezione: Erklärung, dass das Unternehmen in den letzten drei 
Geschäftsjahren (2023 bis 2025) Leistungen im Bereich Planung und Bauüberwachung von 
barrierefreien Bushaltestellen, Planung und Bauüberwachung von Verkehrsanlagen für 
öffentliche Auftraggeber oder Planungen und Bauüberwachung von "privaten" 
Verkehrsanlagen erfolgreich durchgeführt hat. Dazu sind mindestens drei Referenzen 
vorzulegen. Alle vorgelegten Referenzen müssen aus den Jahren 2023 bis 2025 stammen, 
ältere Referenzen werden nicht berücksichtigt. Eingereichte Referenzen müssen nicht 
zwingend abgeschlossen sein, können daher auch über das Jahr 2025 hinweggehen. Die 
Referenzen sind vorzulegen unter Nennung von: - Auftraggeber - Leistungszeitraum - 
Auftragsvolumen - kurzer inhaltlicher Beschreibung - Besonderheiten Für das Einreichen der 
Informationen ist das "Formblatt Referenzen" (Anlage 07) zu nutzen. Bei den Angaben zu den 
Referenzen ist der Bewerber für die Einhaltung datenschutzrechtlicher Vorgaben gem. 
DSGVO verantwortlich.

Criterio: Altri requisiti economici o finanziari
Descrizione del criterio di selezione: Der Bewerber gibt die nachfolgende Erklärung verbindlich 
ab: 1. Der Bewerber gehört nicht zu den in Artikel 5 k) Absatz 1 der Verordnung (EU) Nr. 833
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/2014 in der Fassung des Art. 1 Ziff. 15 der Verordnung (EU) 2022/1269 des Rates vom 21. 
Juli 2022 über restriktive Maßnahmen angesichts der Handlungen Russlands, die die Lage in 
der Ukraine destabilisieren, genannten Personen oder Unternehmen, die einen Bezug zu 
Russland im Sinne der Vorschrift aufweisen, a) durch die russische Staatsangehörigkeit des 
Bewerbers, die Ansässigkeit oder die Niederlassung des Bewerbers in Russland, b) durch die 
Beteiligung einer natürlichen Person oder eines Unternehmens, auf die eines der Kriterien 
nach Buchstabe a zutrifft, am Bewerber über das Halten von Anteilen im Umfang von mehr als 
50%, c) durch das Handeln der Bewerber im Namen oder auf Anweisung von Personen oder 
Unternehmen, auf die die Kriterien der Buchstaben a und/oder b zutrifft. 2. Die am Auftrag als 
Unterauftragnehmer, Lieferanten oder Unternehmen, deren Kapazitäten im Zusammenhang 
mit der Erbringung des Eignungsnachweises in Anspruch genommen werden, beteiligten 
Unternehmen, auf die mehr als 10 % des Auftragswerts entfällt, gehören ebenfalls nicht zu 
dem in der Vorschrift genannten Personenkreis mit einem Bezug zu Russland im Sinne der 
Vorschrift. 3. Es wird bestätigt und sichergestellt, dass auch während der Vertragslaufzeit 
keine als Unterauftragnehmer, Lieferanten oder Unternehmen, deren Kapazitäten im 
Zusammenhang mit der Erbringung des Eignungsnachweises in Anspruch genommen 
werden, beteiligten Unternehmen eingesetzt werden, auf die mehr als 10 % des Auftragswerts 
entfällt.
Informazioni sulla seconda fase di una procedura in due fasi: 
Numero minimo di candidati da invitare alla seconda fase della procedura: 7
La procedura si svolge in diverse fasi. In ogni fase possono essere eliminati alcuni partecipanti

5.1.10.  Criteri di aggiudicazione
Criterio: 
Tipo: Prezzo
Nome: Preis
Descrizione: Preis
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 40
Criterio: 
Tipo: Qualità
Nome: Konzept zur Umsetzung des Projektes
Descrizione: Konzept zur Umsetzung des Projektes
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 25
Criterio: 
Tipo: Qualità
Nome: Konzept zur Sicherstellung des Fertigstellungstermins
Descrizione: Konzept zur Sicherstellung des Fertigstellungstermins
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 25
Criterio: 
Tipo: Qualità
Nome: Qualifikation des Projektteams
Descrizione: Qualifikation des Projektteams
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 10

5.1.11.  Documenti di gara
Lingue in cui i documenti di gara sono ufficialmente disponibili: tedesco
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Termine per la richiesta di informazioni supplementari: 23/10/2026 23:59:59 (UTC+02:00) ora 
dell'Europa orientale, ora legale dell'Europa centrale
Indirizzo dei documenti di gara: https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite/notice
/CXPSYDCD7R4/documents
Canale di comunicazione ad hoc: 
URL: https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite/notice/CXPSYDCD7R4

5.1.12.  Condizioni di appalto
Modalità di presentazione: 
Presentazione elettronica delle offerte: Obbligatoria
Indirizzo per la presentazione: https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite/notice
/CXPSYDCD7R4
Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: tedesco
Catalogo elettronico: Non consentita
Varianti: Non consentita
Gli offerenti possono presentare più di un'offerta: Non consentita
Termine per il ricevimento delle domande di partecipazione: 03/11/2026 12:00:00 (UTC+01:
00) ora dell'Europa centrale, ora legale dell'Europa occidentale
Informazioni che possono essere integrate dopo la scadenza del termine di 
presentazione: 
A discrezione dell'acquirente, tutti i documenti mancanti relativi all'offerente possono essere 
presentati successivamente.
Informazioni supplementari: Der Auftraggeber behält sich des Weiteren vor, im Rahmen der 
Prüfung der Teilnahmeanträge weitere oder ergänzende Erklärungen oder Nachweise zu 
fordern, soweit er dies im Rahmen der Eignungsprüfung für erforderlich hält. Hierauf haben 
sich die Bieter bereits mit Einreichung des Teilnahmeantrags einzustellen, so dass sie in der 
Lage sein müssen, die entsprechenden Erklärungen und Nachweise ggf. unverzüglich 
vorzulegen.
Condizioni contrattuali: 
L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
Fatturazione elettronica: Consentita
Si farà ricorso all'ordinazione elettronica: no
Sarà utilizzato il pagamento elettronico: no

5.1.15.  Tecniche
Accordo quadro: 
Nessun accordo quadro
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione: 
Nessun sistema dinamico di acquisizione

5.1.16.  Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione competente per i ricorsi: Vergabekammer bei der Bezirksregierung Münster
Informazioni sui termini per il riesame: Das Verfahren für Verstöße gegen diese Vergabe 
richtet sich nach den Vorschriften der §§ 160 ff des Gesetzes gegen 
Wettbewerbsbeschränkungen (GWB). Zur Wahrung der Fristen wird auf die o. g. §§ 
verwiesen. Insbesondere weisen wir darauf hin, dass der Nachprüfungsantrag gemäß § 160 
Abs. 3 Satz 1 Nr. 4 GWB spätestens 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des 
Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, zu stellen ist. Vergabeverstöße sind nach 
§ 160 Abs. 3 Satz 1 Nr. 1 GWB vor Einreichen des Nachprüfungsantrags innerhalb von 10 
Kalendertagen nach dem der Bieter den Verstoß erkannt hat, beim Auftraggeber zu rügen. 

https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite/notice/CXPSYDCD7R4/documents
https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite/notice/CXPSYDCD7R4/documents
https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite/notice/CXPSYDCD7R4
https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite/notice/CXPSYDCD7R4
https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite/notice/CXPSYDCD7R4
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Vergabeverstöße, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, sind gemäß § 160 Abs. 
3 Satz 1 Nr. 2 GWB spätestens bis zum Ablauf der Teilnahmefrist beim Auftraggeber zu rügen.
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
: Verkehrsverbund Rhein-Ruhr AöR
Organizzazione che riceve le domande di partecipazione: Verkehrsverbund Rhein-Ruhr AöR

5.1.  Lotto: LOT-0003
Titolo: Region 3 - Ennepe/Ruhr
Descrizione: Der Verkehrsverbund Rhein-Ruhr (VRR) zählt zu den fahrgaststärksten 
Verkehrsverbünden Europas. Die Verkehrsleistungen im VRR werden durch rund 33 
konzessionierte und überwiegend kommunale Verkehrsunternehmen erbracht. Diese 
betreiben etwa 10.000 Haltestellen mit über 20.000 Steigen. Rund zwei Drittel aller 
Bushaltestellen im VRR sind bislang nicht barrierefrei ausgebaut. Zur Beschleunigung des 
barrierefreien Ausbaus beabsichtigen der VRR sowie die beteiligten kommunalen 
Straßenbaulastträger die Vergabe von Vermessungen und Planungsleistungen in Anlehnung 
an die HOAI-Leistungsphasen 1 bis 9 für insgesamt 558 Bushaltestellensteige im 
Verbundgebiet. Das Projektgebiet umfasst folgende Kommunen und Kreise: Bottrop, 
Dortmund, Duisburg, Düsseldorf, Emmerich am Rhein, Essen, Gelsenkirchen, Gevelsberg, 
Gladbeck, Grefrath, Hagen, Haltern am See, Hattingen, Jüchen, Kerken, Meerbusch, 
Remscheid, Schermbeck, Solingen, Sprockhövel, Viersen, Waltrop, Wetter (Ruhr), Willich, 
Wülfrath, Wuppertal sowie den Ennepe-Ruhr-Kreis. Diese Kommunen und Kreise sind 
vorläufig in sieben regionale Lose aufgeteilt. Die konkrete Aufteilung ist der 
Leistungsbeschreibung (Anlage 02) zu entnehmen. Darüber hinaus sind weitere Anmerkungen 
zur Loseinteilung in der Anlage 04 zusammengefasst worden.
Identificativo interno: 3

5.1.1.  Finalità
Natura dell'appalto: Servizi
Classificazione principale (cpv): 71322500 Servizi di progettazione tecnica di infrastrutture del 
traffico
Classificazione aggiuntiva (cpv): 71320000 Servizi di ideazione tecnica

5.1.2.  Luogo di esecuzione
Suddivisione del paese (NUTS): Gelsenkirchen, Kreisfreie Stadt (DEA32)
Paese: Germania
Informazioni supplementari: Beim NUTS-Code konnte nur eine Stadt als Erfüllungsort 
ausgewählt werden. Die Leistung erstreckt sich aber über mehrere Kommunen und Kreise.

5.1.3.  Durata stimata
Durata: altro: Sconosciuto

5.1.6.  Informazioni generali
Partecipazione riservata: 
La partecipazione non è riservata.
Progetto di appalto non finanziato con fondi UE
L'appalto è soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): sì
L'appalto si addice anche alle piccole e medie imprese (PMI): no
Informazioni supplementari: Die Bewerbung im Teilnahmewettbewerb erfolgt für das gesamte 
Vergabeverfahren. Die Losbildung ist nur vorläufig, so dass der Teilnahmeantrag für alle Lose 
gilt. Weitere Informationen zur vorläufigen Losbildung und späteren Losaufteilung finden Sie in 
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Anlage 04. Ungeachtet dessen können die ausgewählten Bieter im anschließenden 
Verhandlungsverfahren Angebote für ein oder mehrere Lose abgeben, soweit die 
Vergabeunterlagen nichts anderes bestimmen.

5.1.7.  Appalto strategico
Obiettivo dell'appalto strategico: Nessun appalto strategico

5.1.9.  Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Avviso, Documento di gara
Criterio: Altri requisiti economici o finanziari
Descrizione del criterio di selezione: Erklärung, dass sich unser Unternehmen nicht in einem 
Insolvenzverfahren oder in Liquidation befindet und keine Umstände vorliegen, welche seine 
Zuverlässigkeit in Frage stellen könnten.

Criterio: Altri requisiti economici o finanziari
Descrizione del criterio di selezione: Erklärung, dass unser Unternehmen seinen 
Verpflichtungen zur Zahlung von Sozialbeiträgen und Steuern nachgekommen ist.

Criterio: Altri requisiti economici o finanziari
Descrizione del criterio di selezione: Erklärung, dass keine Ausschlussgründe im Sinne des §§ 
123, 124 GWB vorliegen bzw. erfolgreiche Selbstreinigungsmaßnahmen im Sinne des § 125 
GWB durchgeführt worden sind.

Criterio: Altri requisiti economici o finanziari
Descrizione del criterio di selezione: Erklärung, dass eine Berufshaftpflichtversicherung in 
angemessener Höhe besteht. Als Mindestdeckungssumme gelten für Personen- und 
Sachschäden 500.000 Euro, für Vermögensschäden 100.000 Euro. Der Bieter sichert zu, dass 
zum Zeitpunkt der Auftragsdurchführung eine ausreichende Deckung besteht bzw. im Falle 
der Auftragserteilung abgeschlossen wird (Bitte hier keine Policen vorlegen, sondern nur die 
Erklärung abgeben).

Criterio: Fatturato annuo specifico
Descrizione del criterio di selezione: Erklärung über den Gesamtumsatz des Unternehmens in 
den letzten drei Geschäftsjahren (2023 bis 2025).

Criterio: Media annuale della forza lavoro
Descrizione del criterio di selezione: Erklärung über die in den letzten drei Geschäftsjahren 
jahresdurchschnittlich beschäftigten Arbeitskräfte (2023 bis 2025).

Criterio: Misure per garantire la qualità
Descrizione del criterio di selezione: Erklärung, dass der Bieter für die Laufzeit des Vertrags 
ausreichend Personalressourcen zur Verfügung stellt, um die aus der Leistungsbeschreibung 
geforderten Aufgaben der Leistungsbausteine 1 bis 3 für mindestens 20 Haltestellen bis Ende 
des Jahres 2028 umsetzen zu können.

Criterio: Misure per garantire la qualità
Descrizione del criterio di selezione: Erklärung, dass das eingesetzte Personal über sehr gute 
Deutschkenntnisse in Wort und Schrift verfügt (mindestens Niveau C1 gemäß dem 
gemeinsamen Europäischen Referenzrahmen für Sprachen).
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Criterio: Referenze su servizi specifici
Descrizione del criterio di selezione: Erklärung, dass das Unternehmen in den letzten drei 
Geschäftsjahren (2023 bis 2025) Leistungen im Bereich Planung und Bauüberwachung von 
barrierefreien Bushaltestellen, Planung und Bauüberwachung von Verkehrsanlagen für 
öffentliche Auftraggeber oder Planungen und Bauüberwachung von "privaten" 
Verkehrsanlagen erfolgreich durchgeführt hat. Dazu sind mindestens drei Referenzen 
vorzulegen. Alle vorgelegten Referenzen müssen aus den Jahren 2023 bis 2025 stammen, 
ältere Referenzen werden nicht berücksichtigt. Eingereichte Referenzen müssen nicht 
zwingend abgeschlossen sein, können daher auch über das Jahr 2025 hinweggehen. Die 
Referenzen sind vorzulegen unter Nennung von: - Auftraggeber - Leistungszeitraum - 
Auftragsvolumen - kurzer inhaltlicher Beschreibung - Besonderheiten Für das Einreichen der 
Informationen ist das "Formblatt Referenzen" (Anlage 07) zu nutzen. Bei den Angaben zu den 
Referenzen ist der Bewerber für die Einhaltung datenschutzrechtlicher Vorgaben gem. 
DSGVO verantwortlich.

Criterio: Altri requisiti economici o finanziari
Descrizione del criterio di selezione: Der Bewerber gibt die nachfolgende Erklärung verbindlich 
ab: 1. Der Bewerber gehört nicht zu den in Artikel 5 k) Absatz 1 der Verordnung (EU) Nr. 833
/2014 in der Fassung des Art. 1 Ziff. 15 der Verordnung (EU) 2022/1269 des Rates vom 21. 
Juli 2022 über restriktive Maßnahmen angesichts der Handlungen Russlands, die die Lage in 
der Ukraine destabilisieren, genannten Personen oder Unternehmen, die einen Bezug zu 
Russland im Sinne der Vorschrift aufweisen, a) durch die russische Staatsangehörigkeit des 
Bewerbers, die Ansässigkeit oder die Niederlassung des Bewerbers in Russland, b) durch die 
Beteiligung einer natürlichen Person oder eines Unternehmens, auf die eines der Kriterien 
nach Buchstabe a zutrifft, am Bewerber über das Halten von Anteilen im Umfang von mehr als 
50%, c) durch das Handeln der Bewerber im Namen oder auf Anweisung von Personen oder 
Unternehmen, auf die die Kriterien der Buchstaben a und/oder b zutrifft. 2. Die am Auftrag als 
Unterauftragnehmer, Lieferanten oder Unternehmen, deren Kapazitäten im Zusammenhang 
mit der Erbringung des Eignungsnachweises in Anspruch genommen werden, beteiligten 
Unternehmen, auf die mehr als 10 % des Auftragswerts entfällt, gehören ebenfalls nicht zu 
dem in der Vorschrift genannten Personenkreis mit einem Bezug zu Russland im Sinne der 
Vorschrift. 3. Es wird bestätigt und sichergestellt, dass auch während der Vertragslaufzeit 
keine als Unterauftragnehmer, Lieferanten oder Unternehmen, deren Kapazitäten im 
Zusammenhang mit der Erbringung des Eignungsnachweises in Anspruch genommen 
werden, beteiligten Unternehmen eingesetzt werden, auf die mehr als 10 % des Auftragswerts 
entfällt.
Informazioni sulla seconda fase di una procedura in due fasi: 
Numero minimo di candidati da invitare alla seconda fase della procedura: 7
La procedura si svolge in diverse fasi. In ogni fase possono essere eliminati alcuni partecipanti

5.1.10.  Criteri di aggiudicazione
Criterio: 
Tipo: Prezzo
Nome: Preis
Descrizione: Preis
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 40
Criterio: 
Tipo: Qualità
Nome: Konzept zur Umsetzung des Projektes
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Descrizione: Konzept zur Umsetzung des Projektes
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 25
Criterio: 
Tipo: Qualità
Nome: Konzept zur Sicherstellung des Fertigstellungstermins
Descrizione: Konzept zur Sicherstellung des Fertigstellungstermins
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 25
Criterio: 
Tipo: Qualità
Nome: Qualifikation des Projektteams
Descrizione: Qualifikation des Projektteams
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 10

5.1.11.  Documenti di gara
Lingue in cui i documenti di gara sono ufficialmente disponibili: tedesco
Termine per la richiesta di informazioni supplementari: 23/10/2026 23:59:59 (UTC+02:00) ora 
dell'Europa orientale, ora legale dell'Europa centrale
Indirizzo dei documenti di gara: https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite/notice
/CXPSYDCD7R4/documents
Canale di comunicazione ad hoc: 
URL: https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite/notice/CXPSYDCD7R4

5.1.12.  Condizioni di appalto
Modalità di presentazione: 
Presentazione elettronica delle offerte: Obbligatoria
Indirizzo per la presentazione: https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite/notice
/CXPSYDCD7R4
Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: tedesco
Catalogo elettronico: Non consentita
Varianti: Non consentita
Gli offerenti possono presentare più di un'offerta: Non consentita
Termine per il ricevimento delle domande di partecipazione: 03/11/2026 12:00:00 (UTC+01:
00) ora dell'Europa centrale, ora legale dell'Europa occidentale
Informazioni che possono essere integrate dopo la scadenza del termine di 
presentazione: 
A discrezione dell'acquirente, tutti i documenti mancanti relativi all'offerente possono essere 
presentati successivamente.
Informazioni supplementari: Der Auftraggeber behält sich des Weiteren vor, im Rahmen der 
Prüfung der Teilnahmeanträge weitere oder ergänzende Erklärungen oder Nachweise zu 
fordern, soweit er dies im Rahmen der Eignungsprüfung für erforderlich hält. Hierauf haben 
sich die Bieter bereits mit Einreichung des Teilnahmeantrags einzustellen, so dass sie in der 
Lage sein müssen, die entsprechenden Erklärungen und Nachweise ggf. unverzüglich 
vorzulegen.
Condizioni contrattuali: 
L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
Fatturazione elettronica: Consentita
Si farà ricorso all'ordinazione elettronica: no

https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite/notice/CXPSYDCD7R4/documents
https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite/notice/CXPSYDCD7R4/documents
https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite/notice/CXPSYDCD7R4
https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite/notice/CXPSYDCD7R4
https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite/notice/CXPSYDCD7R4
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Sarà utilizzato il pagamento elettronico: no

5.1.15.  Tecniche
Accordo quadro: 
Nessun accordo quadro
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione: 
Nessun sistema dinamico di acquisizione

5.1.16.  Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione competente per i ricorsi: Vergabekammer bei der Bezirksregierung Münster
Informazioni sui termini per il riesame: Das Verfahren für Verstöße gegen diese Vergabe 
richtet sich nach den Vorschriften der §§ 160 ff des Gesetzes gegen 
Wettbewerbsbeschränkungen (GWB). Zur Wahrung der Fristen wird auf die o. g. §§ 
verwiesen. Insbesondere weisen wir darauf hin, dass der Nachprüfungsantrag gemäß § 160 
Abs. 3 Satz 1 Nr. 4 GWB spätestens 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des 
Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, zu stellen ist. Vergabeverstöße sind nach 
§ 160 Abs. 3 Satz 1 Nr. 1 GWB vor Einreichen des Nachprüfungsantrags innerhalb von 10 
Kalendertagen nach dem der Bieter den Verstoß erkannt hat, beim Auftraggeber zu rügen. 
Vergabeverstöße, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, sind gemäß § 160 Abs. 
3 Satz 1 Nr. 2 GWB spätestens bis zum Ablauf der Teilnahmefrist beim Auftraggeber zu rügen.
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
: Verkehrsverbund Rhein-Ruhr AöR
Organizzazione che riceve le domande di partecipazione: Verkehrsverbund Rhein-Ruhr AöR

5.1.  Lotto: LOT-0004
Titolo: Region 4 - Hagen
Descrizione: Der Verkehrsverbund Rhein-Ruhr (VRR) zählt zu den fahrgaststärksten 
Verkehrsverbünden Europas. Die Verkehrsleistungen im VRR werden durch rund 33 
konzessionierte und überwiegend kommunale Verkehrsunternehmen erbracht. Diese 
betreiben etwa 10.000 Haltestellen mit über 20.000 Steigen. Rund zwei Drittel aller 
Bushaltestellen im VRR sind bislang nicht barrierefrei ausgebaut. Zur Beschleunigung des 
barrierefreien Ausbaus beabsichtigen der VRR sowie die beteiligten kommunalen 
Straßenbaulastträger die Vergabe von Vermessungen und Planungsleistungen in Anlehnung 
an die HOAI-Leistungsphasen 1 bis 9 für insgesamt 558 Bushaltestellensteige im 
Verbundgebiet. Das Projektgebiet umfasst folgende Kommunen und Kreise: Bottrop, 
Dortmund, Duisburg, Düsseldorf, Emmerich am Rhein, Essen, Gelsenkirchen, Gevelsberg, 
Gladbeck, Grefrath, Hagen, Haltern am See, Hattingen, Jüchen, Kerken, Meerbusch, 
Remscheid, Schermbeck, Solingen, Sprockhövel, Viersen, Waltrop, Wetter (Ruhr), Willich, 
Wülfrath, Wuppertal sowie den Ennepe-Ruhr-Kreis. Diese Kommunen und Kreise sind 
vorläufig in sieben regionale Lose aufgeteilt. Die konkrete Aufteilung ist der 
Leistungsbeschreibung (Anlage 02) zu entnehmen. Darüber hinaus sind weitere Anmerkungen 
zur Loseinteilung in der Anlage 04 zusammengefasst worden.
Identificativo interno: 4

5.1.1.  Finalità
Natura dell'appalto: Servizi
Classificazione principale (cpv): 71322500 Servizi di progettazione tecnica di infrastrutture del 
traffico
Classificazione aggiuntiva (cpv): 71320000 Servizi di ideazione tecnica

5.1.2.  Luogo di esecuzione
Suddivisione del paese (NUTS): Gelsenkirchen, Kreisfreie Stadt (DEA32)
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Paese: Germania
Informazioni supplementari: Beim NUTS-Code konnte nur eine Stadt als Erfüllungsort 
ausgewählt werden. Die Leistung erstreckt sich aber über mehrere Kommunen und Kreise.

5.1.3.  Durata stimata
Durata: altro: Sconosciuto

5.1.6.  Informazioni generali
Partecipazione riservata: 
La partecipazione non è riservata.
Progetto di appalto non finanziato con fondi UE
L'appalto è soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): sì
L'appalto si addice anche alle piccole e medie imprese (PMI): no
Informazioni supplementari: Die Bewerbung im Teilnahmewettbewerb erfolgt für das gesamte 
Vergabeverfahren. Die Losbildung ist nur vorläufig, so dass der Teilnahmeantrag für alle Lose 
gilt. Weitere Informationen zur vorläufigen Losbildung und späteren Losaufteilung finden Sie in 
Anlage 04. Ungeachtet dessen können die ausgewählten Bieter im anschließenden 
Verhandlungsverfahren Angebote für ein oder mehrere Lose abgeben, soweit die 
Vergabeunterlagen nichts anderes bestimmen.

5.1.7.  Appalto strategico
Obiettivo dell'appalto strategico: Nessun appalto strategico

5.1.9.  Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Avviso, Documento di gara
Criterio: Altri requisiti economici o finanziari
Descrizione del criterio di selezione: Erklärung, dass sich unser Unternehmen nicht in einem 
Insolvenzverfahren oder in Liquidation befindet und keine Umstände vorliegen, welche seine 
Zuverlässigkeit in Frage stellen könnten.

Criterio: Altri requisiti economici o finanziari
Descrizione del criterio di selezione: Erklärung, dass unser Unternehmen seinen 
Verpflichtungen zur Zahlung von Sozialbeiträgen und Steuern nachgekommen ist.

Criterio: Altri requisiti economici o finanziari
Descrizione del criterio di selezione: Erklärung, dass keine Ausschlussgründe im Sinne des §§ 
123, 124 GWB vorliegen bzw. erfolgreiche Selbstreinigungsmaßnahmen im Sinne des § 125 
GWB durchgeführt worden sind.

Criterio: Altri requisiti economici o finanziari
Descrizione del criterio di selezione: Erklärung, dass eine Berufshaftpflichtversicherung in 
angemessener Höhe besteht. Als Mindestdeckungssumme gelten für Personen- und 
Sachschäden 500.000 Euro, für Vermögensschäden 100.000 Euro. Der Bieter sichert zu, dass 
zum Zeitpunkt der Auftragsdurchführung eine ausreichende Deckung besteht bzw. im Falle 
der Auftragserteilung abgeschlossen wird (Bitte hier keine Policen vorlegen, sondern nur die 
Erklärung abgeben).

Criterio: Fatturato annuo specifico
Descrizione del criterio di selezione: Erklärung über den Gesamtumsatz des Unternehmens in 
den letzten drei Geschäftsjahren (2023 bis 2025).



684960-2026 Page 17/33

Criterio: Media annuale della forza lavoro
Descrizione del criterio di selezione: Erklärung über die in den letzten drei Geschäftsjahren 
jahresdurchschnittlich beschäftigten Arbeitskräfte (2023 bis 2025).

Criterio: Misure per garantire la qualità
Descrizione del criterio di selezione: Erklärung, dass der Bieter für die Laufzeit des Vertrags 
ausreichend Personalressourcen zur Verfügung stellt, um die aus der Leistungsbeschreibung 
geforderten Aufgaben der Leistungsbausteine 1 bis 3 für mindestens 20 Haltestellen bis Ende 
des Jahres 2028 umsetzen zu können.

Criterio: Misure per garantire la qualità
Descrizione del criterio di selezione: Erklärung, dass das eingesetzte Personal über sehr gute 
Deutschkenntnisse in Wort und Schrift verfügt (mindestens Niveau C1 gemäß dem 
gemeinsamen Europäischen Referenzrahmen für Sprachen).

Criterio: Referenze su servizi specifici
Descrizione del criterio di selezione: Erklärung, dass das Unternehmen in den letzten drei 
Geschäftsjahren (2023 bis 2025) Leistungen im Bereich Planung und Bauüberwachung von 
barrierefreien Bushaltestellen, Planung und Bauüberwachung von Verkehrsanlagen für 
öffentliche Auftraggeber oder Planungen und Bauüberwachung von "privaten" 
Verkehrsanlagen erfolgreich durchgeführt hat. Dazu sind mindestens drei Referenzen 
vorzulegen. Alle vorgelegten Referenzen müssen aus den Jahren 2023 bis 2025 stammen, 
ältere Referenzen werden nicht berücksichtigt. Eingereichte Referenzen müssen nicht 
zwingend abgeschlossen sein, können daher auch über das Jahr 2025 hinweggehen. Die 
Referenzen sind vorzulegen unter Nennung von: - Auftraggeber - Leistungszeitraum - 
Auftragsvolumen - kurzer inhaltlicher Beschreibung - Besonderheiten Für das Einreichen der 
Informationen ist das "Formblatt Referenzen" (Anlage 07) zu nutzen. Bei den Angaben zu den 
Referenzen ist der Bewerber für die Einhaltung datenschutzrechtlicher Vorgaben gem. 
DSGVO verantwortlich.

Criterio: Altri requisiti economici o finanziari
Descrizione del criterio di selezione: Der Bewerber gibt die nachfolgende Erklärung verbindlich 
ab: 1. Der Bewerber gehört nicht zu den in Artikel 5 k) Absatz 1 der Verordnung (EU) Nr. 833
/2014 in der Fassung des Art. 1 Ziff. 15 der Verordnung (EU) 2022/1269 des Rates vom 21. 
Juli 2022 über restriktive Maßnahmen angesichts der Handlungen Russlands, die die Lage in 
der Ukraine destabilisieren, genannten Personen oder Unternehmen, die einen Bezug zu 
Russland im Sinne der Vorschrift aufweisen, a) durch die russische Staatsangehörigkeit des 
Bewerbers, die Ansässigkeit oder die Niederlassung des Bewerbers in Russland, b) durch die 
Beteiligung einer natürlichen Person oder eines Unternehmens, auf die eines der Kriterien 
nach Buchstabe a zutrifft, am Bewerber über das Halten von Anteilen im Umfang von mehr als 
50%, c) durch das Handeln der Bewerber im Namen oder auf Anweisung von Personen oder 
Unternehmen, auf die die Kriterien der Buchstaben a und/oder b zutrifft. 2. Die am Auftrag als 
Unterauftragnehmer, Lieferanten oder Unternehmen, deren Kapazitäten im Zusammenhang 
mit der Erbringung des Eignungsnachweises in Anspruch genommen werden, beteiligten 
Unternehmen, auf die mehr als 10 % des Auftragswerts entfällt, gehören ebenfalls nicht zu 
dem in der Vorschrift genannten Personenkreis mit einem Bezug zu Russland im Sinne der 
Vorschrift. 3. Es wird bestätigt und sichergestellt, dass auch während der Vertragslaufzeit 
keine als Unterauftragnehmer, Lieferanten oder Unternehmen, deren Kapazitäten im 
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Zusammenhang mit der Erbringung des Eignungsnachweises in Anspruch genommen 
werden, beteiligten Unternehmen eingesetzt werden, auf die mehr als 10 % des Auftragswerts 
entfällt.
Informazioni sulla seconda fase di una procedura in due fasi: 
Numero minimo di candidati da invitare alla seconda fase della procedura: 7
La procedura si svolge in diverse fasi. In ogni fase possono essere eliminati alcuni partecipanti

5.1.10.  Criteri di aggiudicazione
Criterio: 
Tipo: Prezzo
Nome: Preis
Descrizione: Preis
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 40
Criterio: 
Tipo: Qualità
Nome: Konzept zur Umsetzung des Projektes
Descrizione: Konzept zur Umsetzung des Projektes
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 25
Criterio: 
Tipo: Qualità
Nome: Konzept zur Sicherstellung des Fertigstellungstermins
Descrizione: Konzept zur Sicherstellung des Fertigstellungstermins
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 25
Criterio: 
Tipo: Qualità
Nome: Qualifikation des Projektteams
Descrizione: Qualifikation des Projektteams
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 10

5.1.11.  Documenti di gara
Lingue in cui i documenti di gara sono ufficialmente disponibili: tedesco
Termine per la richiesta di informazioni supplementari: 23/10/2026 23:59:59 (UTC+02:00) ora 
dell'Europa orientale, ora legale dell'Europa centrale
Indirizzo dei documenti di gara: https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite/notice
/CXPSYDCD7R4/documents
Canale di comunicazione ad hoc: 
URL: https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite/notice/CXPSYDCD7R4

5.1.12.  Condizioni di appalto
Modalità di presentazione: 
Presentazione elettronica delle offerte: Obbligatoria
Indirizzo per la presentazione: https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite/notice
/CXPSYDCD7R4
Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: tedesco
Catalogo elettronico: Non consentita
Varianti: Non consentita
Gli offerenti possono presentare più di un'offerta: Non consentita

https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite/notice/CXPSYDCD7R4/documents
https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite/notice/CXPSYDCD7R4/documents
https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite/notice/CXPSYDCD7R4
https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite/notice/CXPSYDCD7R4
https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite/notice/CXPSYDCD7R4


684960-2026 Page 19/33

Termine per il ricevimento delle domande di partecipazione: 03/11/2026 12:00:00 (UTC+01:
00) ora dell'Europa centrale, ora legale dell'Europa occidentale
Informazioni che possono essere integrate dopo la scadenza del termine di 
presentazione: 
A discrezione dell'acquirente, tutti i documenti mancanti relativi all'offerente possono essere 
presentati successivamente.
Informazioni supplementari: Der Auftraggeber behält sich des Weiteren vor, im Rahmen der 
Prüfung der Teilnahmeanträge weitere oder ergänzende Erklärungen oder Nachweise zu 
fordern, soweit er dies im Rahmen der Eignungsprüfung für erforderlich hält. Hierauf haben 
sich die Bieter bereits mit Einreichung des Teilnahmeantrags einzustellen, so dass sie in der 
Lage sein müssen, die entsprechenden Erklärungen und Nachweise ggf. unverzüglich 
vorzulegen.
Condizioni contrattuali: 
L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
Fatturazione elettronica: Consentita
Si farà ricorso all'ordinazione elettronica: no
Sarà utilizzato il pagamento elettronico: no

5.1.15.  Tecniche
Accordo quadro: 
Nessun accordo quadro
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione: 
Nessun sistema dinamico di acquisizione

5.1.16.  Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione competente per i ricorsi: Vergabekammer bei der Bezirksregierung Münster
Informazioni sui termini per il riesame: Das Verfahren für Verstöße gegen diese Vergabe 
richtet sich nach den Vorschriften der §§ 160 ff des Gesetzes gegen 
Wettbewerbsbeschränkungen (GWB). Zur Wahrung der Fristen wird auf die o. g. §§ 
verwiesen. Insbesondere weisen wir darauf hin, dass der Nachprüfungsantrag gemäß § 160 
Abs. 3 Satz 1 Nr. 4 GWB spätestens 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des 
Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, zu stellen ist. Vergabeverstöße sind nach 
§ 160 Abs. 3 Satz 1 Nr. 1 GWB vor Einreichen des Nachprüfungsantrags innerhalb von 10 
Kalendertagen nach dem der Bieter den Verstoß erkannt hat, beim Auftraggeber zu rügen. 
Vergabeverstöße, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, sind gemäß § 160 Abs. 
3 Satz 1 Nr. 2 GWB spätestens bis zum Ablauf der Teilnahmefrist beim Auftraggeber zu rügen.
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
: Verkehrsverbund Rhein-Ruhr AöR
Organizzazione che riceve le domande di partecipazione: Verkehrsverbund Rhein-Ruhr AöR

5.1.  Lotto: LOT-0005
Titolo: Region 5 - Region "Emscher"
Descrizione: Der Verkehrsverbund Rhein-Ruhr (VRR) zählt zu den fahrgaststärksten 
Verkehrsverbünden Europas. Die Verkehrsleistungen im VRR werden durch rund 33 
konzessionierte und überwiegend kommunale Verkehrsunternehmen erbracht. Diese 
betreiben etwa 10.000 Haltestellen mit über 20.000 Steigen. Rund zwei Drittel aller 
Bushaltestellen im VRR sind bislang nicht barrierefrei ausgebaut. Zur Beschleunigung des 
barrierefreien Ausbaus beabsichtigen der VRR sowie die beteiligten kommunalen 
Straßenbaulastträger die Vergabe von Vermessungen und Planungsleistungen in Anlehnung 
an die HOAI-Leistungsphasen 1 bis 9 für insgesamt 558 Bushaltestellensteige im 
Verbundgebiet. Das Projektgebiet umfasst folgende Kommunen und Kreise: Bottrop, 
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Dortmund, Duisburg, Düsseldorf, Emmerich am Rhein, Essen, Gelsenkirchen, Gevelsberg, 
Gladbeck, Grefrath, Hagen, Haltern am See, Hattingen, Jüchen, Kerken, Meerbusch, 
Remscheid, Schermbeck, Solingen, Sprockhövel, Viersen, Waltrop, Wetter (Ruhr), Willich, 
Wülfrath, Wuppertal sowie den Ennepe-Ruhr-Kreis. Diese Kommunen und Kreise sind 
vorläufig in sieben regionale Lose aufgeteilt. Die konkrete Aufteilung ist der 
Leistungsbeschreibung (Anlage 02) zu entnehmen. Darüber hinaus sind weitere Anmerkungen 
zur Loseinteilung in der Anlage 04 zusammengefasst worden.
Identificativo interno: 5

5.1.1.  Finalità
Natura dell'appalto: Servizi
Classificazione principale (cpv): 71322500 Servizi di progettazione tecnica di infrastrutture del 
traffico
Classificazione aggiuntiva (cpv): 71320000 Servizi di ideazione tecnica

5.1.2.  Luogo di esecuzione
Suddivisione del paese (NUTS): Gelsenkirchen, Kreisfreie Stadt (DEA32)
Paese: Germania
Informazioni supplementari: Beim NUTS-Code konnte nur eine Stadt als Erfüllungsort 
ausgewählt werden. Die Leistung erstreckt sich aber über mehrere Kommunen und Kreise.

5.1.3.  Durata stimata
Durata: altro: Sconosciuto

5.1.6.  Informazioni generali
Partecipazione riservata: 
La partecipazione non è riservata.
Progetto di appalto non finanziato con fondi UE
L'appalto è soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): sì
L'appalto si addice anche alle piccole e medie imprese (PMI): no
Informazioni supplementari: Die Bewerbung im Teilnahmewettbewerb erfolgt für das gesamte 
Vergabeverfahren. Die Losbildung ist nur vorläufig, so dass der Teilnahmeantrag für alle Lose 
gilt. Weitere Informationen zur vorläufigen Losbildung und späteren Losaufteilung finden Sie in 
Anlage 04. Ungeachtet dessen können die ausgewählten Bieter im anschließenden 
Verhandlungsverfahren Angebote für ein oder mehrere Lose abgeben, soweit die 
Vergabeunterlagen nichts anderes bestimmen.

5.1.7.  Appalto strategico
Obiettivo dell'appalto strategico: Nessun appalto strategico

5.1.9.  Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Avviso, Documento di gara
Criterio: Altri requisiti economici o finanziari
Descrizione del criterio di selezione: Erklärung, dass sich unser Unternehmen nicht in einem 
Insolvenzverfahren oder in Liquidation befindet und keine Umstände vorliegen, welche seine 
Zuverlässigkeit in Frage stellen könnten.

Criterio: Altri requisiti economici o finanziari
Descrizione del criterio di selezione: Erklärung, dass unser Unternehmen seinen 
Verpflichtungen zur Zahlung von Sozialbeiträgen und Steuern nachgekommen ist.

Criterio: Altri requisiti economici o finanziari
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Descrizione del criterio di selezione: Erklärung, dass keine Ausschlussgründe im Sinne des §§ 
123, 124 GWB vorliegen bzw. erfolgreiche Selbstreinigungsmaßnahmen im Sinne des § 125 
GWB durchgeführt worden sind.

Criterio: Altri requisiti economici o finanziari
Descrizione del criterio di selezione: Erklärung, dass eine Berufshaftpflichtversicherung in 
angemessener Höhe besteht. Als Mindestdeckungssumme gelten für Personen- und 
Sachschäden 500.000 Euro, für Vermögensschäden 100.000 Euro. Der Bieter sichert zu, dass 
zum Zeitpunkt der Auftragsdurchführung eine ausreichende Deckung besteht bzw. im Falle 
der Auftragserteilung abgeschlossen wird (Bitte hier keine Policen vorlegen, sondern nur die 
Erklärung abgeben).

Criterio: Fatturato annuo specifico
Descrizione del criterio di selezione: Erklärung über den Gesamtumsatz des Unternehmens in 
den letzten drei Geschäftsjahren (2023 bis 2025).

Criterio: Media annuale della forza lavoro
Descrizione del criterio di selezione: Erklärung über die in den letzten drei Geschäftsjahren 
jahresdurchschnittlich beschäftigten Arbeitskräfte (2023 bis 2025).

Criterio: Misure per garantire la qualità
Descrizione del criterio di selezione: Erklärung, dass der Bieter für die Laufzeit des Vertrags 
ausreichend Personalressourcen zur Verfügung stellt, um die aus der Leistungsbeschreibung 
geforderten Aufgaben der Leistungsbausteine 1 bis 3 für mindestens 20 Haltestellen bis Ende 
des Jahres 2028 umsetzen zu können.

Criterio: Misure per garantire la qualità
Descrizione del criterio di selezione: Erklärung, dass das eingesetzte Personal über sehr gute 
Deutschkenntnisse in Wort und Schrift verfügt (mindestens Niveau C1 gemäß dem 
gemeinsamen Europäischen Referenzrahmen für Sprachen).

Criterio: Referenze su servizi specifici
Descrizione del criterio di selezione: Erklärung, dass das Unternehmen in den letzten drei 
Geschäftsjahren (2023 bis 2025) Leistungen im Bereich Planung und Bauüberwachung von 
barrierefreien Bushaltestellen, Planung und Bauüberwachung von Verkehrsanlagen für 
öffentliche Auftraggeber oder Planungen und Bauüberwachung von "privaten" 
Verkehrsanlagen erfolgreich durchgeführt hat. Dazu sind mindestens drei Referenzen 
vorzulegen. Alle vorgelegten Referenzen müssen aus den Jahren 2023 bis 2025 stammen, 
ältere Referenzen werden nicht berücksichtigt. Eingereichte Referenzen müssen nicht 
zwingend abgeschlossen sein, können daher auch über das Jahr 2025 hinweggehen. Die 
Referenzen sind vorzulegen unter Nennung von: - Auftraggeber - Leistungszeitraum - 
Auftragsvolumen - kurzer inhaltlicher Beschreibung - Besonderheiten Für das Einreichen der 
Informationen ist das "Formblatt Referenzen" (Anlage 07) zu nutzen. Bei den Angaben zu den 
Referenzen ist der Bewerber für die Einhaltung datenschutzrechtlicher Vorgaben gem. 
DSGVO verantwortlich.

Criterio: Altri requisiti economici o finanziari
Descrizione del criterio di selezione: Der Bewerber gibt die nachfolgende Erklärung verbindlich 
ab: 1. Der Bewerber gehört nicht zu den in Artikel 5 k) Absatz 1 der Verordnung (EU) Nr. 833
/2014 in der Fassung des Art. 1 Ziff. 15 der Verordnung (EU) 2022/1269 des Rates vom 21. 
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Juli 2022 über restriktive Maßnahmen angesichts der Handlungen Russlands, die die Lage in 
der Ukraine destabilisieren, genannten Personen oder Unternehmen, die einen Bezug zu 
Russland im Sinne der Vorschrift aufweisen, a) durch die russische Staatsangehörigkeit des 
Bewerbers, die Ansässigkeit oder die Niederlassung des Bewerbers in Russland, b) durch die 
Beteiligung einer natürlichen Person oder eines Unternehmens, auf die eines der Kriterien 
nach Buchstabe a zutrifft, am Bewerber über das Halten von Anteilen im Umfang von mehr als 
50%, c) durch das Handeln der Bewerber im Namen oder auf Anweisung von Personen oder 
Unternehmen, auf die die Kriterien der Buchstaben a und/oder b zutrifft. 2. Die am Auftrag als 
Unterauftragnehmer, Lieferanten oder Unternehmen, deren Kapazitäten im Zusammenhang 
mit der Erbringung des Eignungsnachweises in Anspruch genommen werden, beteiligten 
Unternehmen, auf die mehr als 10 % des Auftragswerts entfällt, gehören ebenfalls nicht zu 
dem in der Vorschrift genannten Personenkreis mit einem Bezug zu Russland im Sinne der 
Vorschrift. 3. Es wird bestätigt und sichergestellt, dass auch während der Vertragslaufzeit 
keine als Unterauftragnehmer, Lieferanten oder Unternehmen, deren Kapazitäten im 
Zusammenhang mit der Erbringung des Eignungsnachweises in Anspruch genommen 
werden, beteiligten Unternehmen eingesetzt werden, auf die mehr als 10 % des Auftragswerts 
entfällt.
Informazioni sulla seconda fase di una procedura in due fasi: 
Numero minimo di candidati da invitare alla seconda fase della procedura: 7
La procedura si svolge in diverse fasi. In ogni fase possono essere eliminati alcuni partecipanti

5.1.10.  Criteri di aggiudicazione
Criterio: 
Tipo: Prezzo
Nome: Preis
Descrizione: Preis
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 40
Criterio: 
Tipo: Qualità
Nome: Konzept zur Umsetzung des Projektes
Descrizione: Konzept zur Umsetzung des Projektes
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 25
Criterio: 
Tipo: Qualità
Nome: Konzept zur Sicherstellung des Fertigstellungstermins
Descrizione: Konzept zur Sicherstellung des Fertigstellungstermins
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 25
Criterio: 
Tipo: Qualità
Nome: Qualifikation des Projektteams
Descrizione: Qualifikation des Projektteams
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 10

5.1.11.  Documenti di gara
Lingue in cui i documenti di gara sono ufficialmente disponibili: tedesco



684960-2026 Page 23/33

Termine per la richiesta di informazioni supplementari: 23/10/2026 23:59:59 (UTC+02:00) ora 
dell'Europa orientale, ora legale dell'Europa centrale
Indirizzo dei documenti di gara: https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite/notice
/CXPSYDCD7R4/documents
Canale di comunicazione ad hoc: 
URL: https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite/notice/CXPSYDCD7R4

5.1.12.  Condizioni di appalto
Modalità di presentazione: 
Presentazione elettronica delle offerte: Obbligatoria
Indirizzo per la presentazione: https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite/notice
/CXPSYDCD7R4
Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: tedesco
Catalogo elettronico: Non consentita
Varianti: Non consentita
Gli offerenti possono presentare più di un'offerta: Non consentita
Termine per il ricevimento delle domande di partecipazione: 03/11/2026 12:00:00 (UTC+01:
00) ora dell'Europa centrale, ora legale dell'Europa occidentale
Informazioni che possono essere integrate dopo la scadenza del termine di 
presentazione: 
A discrezione dell'acquirente, tutti i documenti mancanti relativi all'offerente possono essere 
presentati successivamente.
Informazioni supplementari: Der Auftraggeber behält sich des Weiteren vor, im Rahmen der 
Prüfung der Teilnahmeanträge weitere oder ergänzende Erklärungen oder Nachweise zu 
fordern, soweit er dies im Rahmen der Eignungsprüfung für erforderlich hält. Hierauf haben 
sich die Bieter bereits mit Einreichung des Teilnahmeantrags einzustellen, so dass sie in der 
Lage sein müssen, die entsprechenden Erklärungen und Nachweise ggf. unverzüglich 
vorzulegen.
Condizioni contrattuali: 
L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
Fatturazione elettronica: Consentita
Si farà ricorso all'ordinazione elettronica: no
Sarà utilizzato il pagamento elettronico: no

5.1.15.  Tecniche
Accordo quadro: 
Nessun accordo quadro
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione: 
Nessun sistema dinamico di acquisizione

5.1.16.  Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione competente per i ricorsi: Vergabekammer bei der Bezirksregierung Münster
Informazioni sui termini per il riesame: Das Verfahren für Verstöße gegen diese Vergabe 
richtet sich nach den Vorschriften der §§ 160 ff des Gesetzes gegen 
Wettbewerbsbeschränkungen (GWB). Zur Wahrung der Fristen wird auf die o. g. §§ 
verwiesen. Insbesondere weisen wir darauf hin, dass der Nachprüfungsantrag gemäß § 160 
Abs. 3 Satz 1 Nr. 4 GWB spätestens 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des 
Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, zu stellen ist. Vergabeverstöße sind nach 
§ 160 Abs. 3 Satz 1 Nr. 1 GWB vor Einreichen des Nachprüfungsantrags innerhalb von 10 
Kalendertagen nach dem der Bieter den Verstoß erkannt hat, beim Auftraggeber zu rügen. 

https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite/notice/CXPSYDCD7R4/documents
https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite/notice/CXPSYDCD7R4/documents
https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite/notice/CXPSYDCD7R4
https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite/notice/CXPSYDCD7R4
https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite/notice/CXPSYDCD7R4
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Vergabeverstöße, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, sind gemäß § 160 Abs. 
3 Satz 1 Nr. 2 GWB spätestens bis zum Ablauf der Teilnahmefrist beim Auftraggeber zu rügen.
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
: Verkehrsverbund Rhein-Ruhr AöR
Organizzazione che riceve le domande di partecipazione: Verkehrsverbund Rhein-Ruhr AöR

5.1.  Lotto: LOT-0006
Titolo: Region 6 - Nördliches Ruhrgebiet
Descrizione: Der Verkehrsverbund Rhein-Ruhr (VRR) zählt zu den fahrgaststärksten 
Verkehrsverbünden Europas. Die Verkehrsleistungen im VRR werden durch rund 33 
konzessionierte und überwiegend kommunale Verkehrsunternehmen erbracht. Diese 
betreiben etwa 10.000 Haltestellen mit über 20.000 Steigen. Rund zwei Drittel aller 
Bushaltestellen im VRR sind bislang nicht barrierefrei ausgebaut. Zur Beschleunigung des 
barrierefreien Ausbaus beabsichtigen der VRR sowie die beteiligten kommunalen 
Straßenbaulastträger die Vergabe von Vermessungen und Planungsleistungen in Anlehnung 
an die HOAI-Leistungsphasen 1 bis 9 für insgesamt 558 Bushaltestellensteige im 
Verbundgebiet. Das Projektgebiet umfasst folgende Kommunen und Kreise: Bottrop, 
Dortmund, Duisburg, Düsseldorf, Emmerich am Rhein, Essen, Gelsenkirchen, Gevelsberg, 
Gladbeck, Grefrath, Hagen, Haltern am See, Hattingen, Jüchen, Kerken, Meerbusch, 
Remscheid, Schermbeck, Solingen, Sprockhövel, Viersen, Waltrop, Wetter (Ruhr), Willich, 
Wülfrath, Wuppertal sowie den Ennepe-Ruhr-Kreis. Diese Kommunen und Kreise sind 
vorläufig in sieben regionale Lose aufgeteilt. Die konkrete Aufteilung ist der 
Leistungsbeschreibung (Anlage 02) zu entnehmen. Darüber hinaus sind weitere Anmerkungen 
zur Loseinteilung in der Anlage 04 zusammengefasst worden.
Identificativo interno: 6

5.1.1.  Finalità
Natura dell'appalto: Servizi
Classificazione principale (cpv): 71322500 Servizi di progettazione tecnica di infrastrutture del 
traffico
Classificazione aggiuntiva (cpv): 71320000 Servizi di ideazione tecnica

5.1.2.  Luogo di esecuzione
Suddivisione del paese (NUTS): Gelsenkirchen, Kreisfreie Stadt (DEA32)
Paese: Germania
Informazioni supplementari: Beim NUTS-Code konnte nur eine Stadt als Erfüllungsort 
ausgewählt werden. Die Leistung erstreckt sich aber über mehrere Kommunen und Kreise.

5.1.3.  Durata stimata
Durata: altro: Sconosciuto

5.1.6.  Informazioni generali
Partecipazione riservata: 
La partecipazione non è riservata.
Progetto di appalto non finanziato con fondi UE
L'appalto è soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): sì
L'appalto si addice anche alle piccole e medie imprese (PMI): no
Informazioni supplementari: Die Bewerbung im Teilnahmewettbewerb erfolgt für das gesamte 
Vergabeverfahren. Die Losbildung ist nur vorläufig, so dass der Teilnahmeantrag für alle Lose 
gilt. Weitere Informationen zur vorläufigen Losbildung und späteren Losaufteilung finden Sie in 
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Anlage 04. Ungeachtet dessen können die ausgewählten Bieter im anschließenden 
Verhandlungsverfahren Angebote für ein oder mehrere Lose abgeben, soweit die 
Vergabeunterlagen nichts anderes bestimmen.

5.1.7.  Appalto strategico
Obiettivo dell'appalto strategico: Nessun appalto strategico

5.1.9.  Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Avviso, Documento di gara
Criterio: Altri requisiti economici o finanziari
Descrizione del criterio di selezione: Erklärung, dass sich unser Unternehmen nicht in einem 
Insolvenzverfahren oder in Liquidation befindet und keine Umstände vorliegen, welche seine 
Zuverlässigkeit in Frage stellen könnten.

Criterio: Altri requisiti economici o finanziari
Descrizione del criterio di selezione: Erklärung, dass unser Unternehmen seinen 
Verpflichtungen zur Zahlung von Sozialbeiträgen und Steuern nachgekommen ist.

Criterio: Altri requisiti economici o finanziari
Descrizione del criterio di selezione: Erklärung, dass keine Ausschlussgründe im Sinne des §§ 
123, 124 GWB vorliegen bzw. erfolgreiche Selbstreinigungsmaßnahmen im Sinne des § 125 
GWB durchgeführt worden sind.

Criterio: Altri requisiti economici o finanziari
Descrizione del criterio di selezione: Erklärung, dass eine Berufshaftpflichtversicherung in 
angemessener Höhe besteht. Als Mindestdeckungssumme gelten für Personen- und 
Sachschäden 500.000 Euro, für Vermögensschäden 100.000 Euro. Der Bieter sichert zu, dass 
zum Zeitpunkt der Auftragsdurchführung eine ausreichende Deckung besteht bzw. im Falle 
der Auftragserteilung abgeschlossen wird (Bitte hier keine Policen vorlegen, sondern nur die 
Erklärung abgeben).

Criterio: Fatturato annuo specifico
Descrizione del criterio di selezione: Erklärung über den Gesamtumsatz des Unternehmens in 
den letzten drei Geschäftsjahren (2023 bis 2025).

Criterio: Media annuale della forza lavoro
Descrizione del criterio di selezione: Erklärung über die in den letzten drei Geschäftsjahren 
jahresdurchschnittlich beschäftigten Arbeitskräfte (2023 bis 2025).

Criterio: Misure per garantire la qualità
Descrizione del criterio di selezione: Erklärung, dass der Bieter für die Laufzeit des Vertrags 
ausreichend Personalressourcen zur Verfügung stellt, um die aus der Leistungsbeschreibung 
geforderten Aufgaben der Leistungsbausteine 1 bis 3 für mindestens 20 Haltestellen bis Ende 
des Jahres 2028 umsetzen zu können.

Criterio: Misure per garantire la qualità
Descrizione del criterio di selezione: Erklärung, dass das eingesetzte Personal über sehr gute 
Deutschkenntnisse in Wort und Schrift verfügt (mindestens Niveau C1 gemäß dem 
gemeinsamen Europäischen Referenzrahmen für Sprachen).
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Criterio: Referenze su servizi specifici
Descrizione del criterio di selezione: Erklärung, dass das Unternehmen in den letzten drei 
Geschäftsjahren (2023 bis 2025) Leistungen im Bereich Planung und Bauüberwachung von 
barrierefreien Bushaltestellen, Planung und Bauüberwachung von Verkehrsanlagen für 
öffentliche Auftraggeber oder Planungen und Bauüberwachung von "privaten" 
Verkehrsanlagen erfolgreich durchgeführt hat. Dazu sind mindestens drei Referenzen 
vorzulegen. Alle vorgelegten Referenzen müssen aus den Jahren 2023 bis 2025 stammen, 
ältere Referenzen werden nicht berücksichtigt. Eingereichte Referenzen müssen nicht 
zwingend abgeschlossen sein, können daher auch über das Jahr 2025 hinweggehen. Die 
Referenzen sind vorzulegen unter Nennung von: - Auftraggeber - Leistungszeitraum - 
Auftragsvolumen - kurzer inhaltlicher Beschreibung - Besonderheiten Für das Einreichen der 
Informationen ist das "Formblatt Referenzen" (Anlage 07) zu nutzen. Bei den Angaben zu den 
Referenzen ist der Bewerber für die Einhaltung datenschutzrechtlicher Vorgaben gem. 
DSGVO verantwortlich.

Criterio: Altri requisiti economici o finanziari
Descrizione del criterio di selezione: Der Bewerber gibt die nachfolgende Erklärung verbindlich 
ab: 1. Der Bewerber gehört nicht zu den in Artikel 5 k) Absatz 1 der Verordnung (EU) Nr. 833
/2014 in der Fassung des Art. 1 Ziff. 15 der Verordnung (EU) 2022/1269 des Rates vom 21. 
Juli 2022 über restriktive Maßnahmen angesichts der Handlungen Russlands, die die Lage in 
der Ukraine destabilisieren, genannten Personen oder Unternehmen, die einen Bezug zu 
Russland im Sinne der Vorschrift aufweisen, a) durch die russische Staatsangehörigkeit des 
Bewerbers, die Ansässigkeit oder die Niederlassung des Bewerbers in Russland, b) durch die 
Beteiligung einer natürlichen Person oder eines Unternehmens, auf die eines der Kriterien 
nach Buchstabe a zutrifft, am Bewerber über das Halten von Anteilen im Umfang von mehr als 
50%, c) durch das Handeln der Bewerber im Namen oder auf Anweisung von Personen oder 
Unternehmen, auf die die Kriterien der Buchstaben a und/oder b zutrifft. 2. Die am Auftrag als 
Unterauftragnehmer, Lieferanten oder Unternehmen, deren Kapazitäten im Zusammenhang 
mit der Erbringung des Eignungsnachweises in Anspruch genommen werden, beteiligten 
Unternehmen, auf die mehr als 10 % des Auftragswerts entfällt, gehören ebenfalls nicht zu 
dem in der Vorschrift genannten Personenkreis mit einem Bezug zu Russland im Sinne der 
Vorschrift. 3. Es wird bestätigt und sichergestellt, dass auch während der Vertragslaufzeit 
keine als Unterauftragnehmer, Lieferanten oder Unternehmen, deren Kapazitäten im 
Zusammenhang mit der Erbringung des Eignungsnachweises in Anspruch genommen 
werden, beteiligten Unternehmen eingesetzt werden, auf die mehr als 10 % des Auftragswerts 
entfällt.
Informazioni sulla seconda fase di una procedura in due fasi: 
Numero minimo di candidati da invitare alla seconda fase della procedura: 7
La procedura si svolge in diverse fasi. In ogni fase possono essere eliminati alcuni partecipanti

5.1.10.  Criteri di aggiudicazione
Criterio: 
Tipo: Prezzo
Nome: Preis
Descrizione: Preis
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 40
Criterio: 
Tipo: Qualità
Nome: Konzept zur Umsetzung des Projektes
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Descrizione: Konzept zur Umsetzung des Projektes
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 25
Criterio: 
Tipo: Qualità
Nome: Konzept zur Sicherstellung des Fertigstellungstermins
Descrizione: Konzept zur Sicherstellung des Fertigstellungstermins
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 25
Criterio: 
Tipo: Qualità
Nome: Qualifikation des Projektteams
Descrizione: Qualifikation des Projektteams
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 10

5.1.11.  Documenti di gara
Lingue in cui i documenti di gara sono ufficialmente disponibili: tedesco
Termine per la richiesta di informazioni supplementari: 23/10/2026 23:59:59 (UTC+02:00) ora 
dell'Europa orientale, ora legale dell'Europa centrale
Indirizzo dei documenti di gara: https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite/notice
/CXPSYDCD7R4/documents
Canale di comunicazione ad hoc: 
URL: https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite/notice/CXPSYDCD7R4

5.1.12.  Condizioni di appalto
Modalità di presentazione: 
Presentazione elettronica delle offerte: Obbligatoria
Indirizzo per la presentazione: https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite/notice
/CXPSYDCD7R4
Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: tedesco
Catalogo elettronico: Non consentita
Varianti: Non consentita
Gli offerenti possono presentare più di un'offerta: Non consentita
Termine per il ricevimento delle domande di partecipazione: 03/11/2026 12:00:00 (UTC+01:
00) ora dell'Europa centrale, ora legale dell'Europa occidentale
Informazioni che possono essere integrate dopo la scadenza del termine di 
presentazione: 
A discrezione dell'acquirente, tutti i documenti mancanti relativi all'offerente possono essere 
presentati successivamente.
Informazioni supplementari: Der Auftraggeber behält sich des Weiteren vor, im Rahmen der 
Prüfung der Teilnahmeanträge weitere oder ergänzende Erklärungen oder Nachweise zu 
fordern, soweit er dies im Rahmen der Eignungsprüfung für erforderlich hält. Hierauf haben 
sich die Bieter bereits mit Einreichung des Teilnahmeantrags einzustellen, so dass sie in der 
Lage sein müssen, die entsprechenden Erklärungen und Nachweise ggf. unverzüglich 
vorzulegen.
Condizioni contrattuali: 
L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
Fatturazione elettronica: Consentita
Si farà ricorso all'ordinazione elettronica: no

https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite/notice/CXPSYDCD7R4/documents
https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite/notice/CXPSYDCD7R4/documents
https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite/notice/CXPSYDCD7R4
https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite/notice/CXPSYDCD7R4
https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite/notice/CXPSYDCD7R4
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Sarà utilizzato il pagamento elettronico: no

5.1.15.  Tecniche
Accordo quadro: 
Nessun accordo quadro
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione: 
Nessun sistema dinamico di acquisizione

5.1.16.  Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione competente per i ricorsi: Vergabekammer bei der Bezirksregierung Münster
Informazioni sui termini per il riesame: Das Verfahren für Verstöße gegen diese Vergabe 
richtet sich nach den Vorschriften der §§ 160 ff des Gesetzes gegen 
Wettbewerbsbeschränkungen (GWB). Zur Wahrung der Fristen wird auf die o. g. §§ 
verwiesen. Insbesondere weisen wir darauf hin, dass der Nachprüfungsantrag gemäß § 160 
Abs. 3 Satz 1 Nr. 4 GWB spätestens 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des 
Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, zu stellen ist. Vergabeverstöße sind nach 
§ 160 Abs. 3 Satz 1 Nr. 1 GWB vor Einreichen des Nachprüfungsantrags innerhalb von 10 
Kalendertagen nach dem der Bieter den Verstoß erkannt hat, beim Auftraggeber zu rügen. 
Vergabeverstöße, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, sind gemäß § 160 Abs. 
3 Satz 1 Nr. 2 GWB spätestens bis zum Ablauf der Teilnahmefrist beim Auftraggeber zu rügen.
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
: Verkehrsverbund Rhein-Ruhr AöR
Organizzazione che riceve le domande di partecipazione: Verkehrsverbund Rhein-Ruhr AöR

5.1.  Lotto: LOT-0007
Titolo: Region 7 - Kreis Viersen
Descrizione: Der Verkehrsverbund Rhein-Ruhr (VRR) zählt zu den fahrgaststärksten 
Verkehrsverbünden Europas. Die Verkehrsleistungen im VRR werden durch rund 33 
konzessionierte und überwiegend kommunale Verkehrsunternehmen erbracht. Diese 
betreiben etwa 10.000 Haltestellen mit über 20.000 Steigen. Rund zwei Drittel aller 
Bushaltestellen im VRR sind bislang nicht barrierefrei ausgebaut. Zur Beschleunigung des 
barrierefreien Ausbaus beabsichtigen der VRR sowie die beteiligten kommunalen 
Straßenbaulastträger die Vergabe von Vermessungen und Planungsleistungen in Anlehnung 
an die HOAI-Leistungsphasen 1 bis 9 für insgesamt 558 Bushaltestellensteige im 
Verbundgebiet. Das Projektgebiet umfasst folgende Kommunen und Kreise: Bottrop, 
Dortmund, Duisburg, Düsseldorf, Emmerich am Rhein, Essen, Gelsenkirchen, Gevelsberg, 
Gladbeck, Grefrath, Hagen, Haltern am See, Hattingen, Jüchen, Kerken, Meerbusch, 
Remscheid, Schermbeck, Solingen, Sprockhövel, Viersen, Waltrop, Wetter (Ruhr), Willich, 
Wülfrath, Wuppertal sowie den Ennepe-Ruhr-Kreis. Diese Kommunen und Kreise sind 
vorläufig in sieben regionale Lose aufgeteilt. Die konkrete Aufteilung ist der 
Leistungsbeschreibung (Anlage 02) zu entnehmen. Darüber hinaus sind weitere Anmerkungen 
zur Loseinteilung in der Anlage 04 zusammengefasst worden.
Identificativo interno: 7

5.1.1.  Finalità
Natura dell'appalto: Servizi
Classificazione principale (cpv): 71322500 Servizi di progettazione tecnica di infrastrutture del 
traffico
Classificazione aggiuntiva (cpv): 71320000 Servizi di ideazione tecnica

5.1.2.  Luogo di esecuzione
Suddivisione del paese (NUTS): Gelsenkirchen, Kreisfreie Stadt (DEA32)
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Paese: Germania
Informazioni supplementari: Beim NUTS-Code konnte nur eine Stadt als Erfüllungsort 
ausgewählt werden. Die Leistung erstreckt sich aber über mehrere Kommunen und Kreise.

5.1.3.  Durata stimata
Durata: altro: Sconosciuto

5.1.6.  Informazioni generali
Partecipazione riservata: 
La partecipazione non è riservata.
Progetto di appalto non finanziato con fondi UE
L'appalto è soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): sì
L'appalto si addice anche alle piccole e medie imprese (PMI): no
Informazioni supplementari: Die Bewerbung im Teilnahmewettbewerb erfolgt für das gesamte 
Vergabeverfahren. Die Losbildung ist nur vorläufig, so dass der Teilnahmeantrag für alle Lose 
gilt. Weitere Informationen zur vorläufigen Losbildung und späteren Losaufteilung finden Sie in 
Anlage 04. Ungeachtet dessen können die ausgewählten Bieter im anschließenden 
Verhandlungsverfahren Angebote für ein oder mehrere Lose abgeben, soweit die 
Vergabeunterlagen nichts anderes bestimmen.

5.1.7.  Appalto strategico
Obiettivo dell'appalto strategico: Nessun appalto strategico

5.1.9.  Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Avviso, Documento di gara
Criterio: Altri requisiti economici o finanziari
Descrizione del criterio di selezione: Erklärung, dass sich unser Unternehmen nicht in einem 
Insolvenzverfahren oder in Liquidation befindet und keine Umstände vorliegen, welche seine 
Zuverlässigkeit in Frage stellen könnten.

Criterio: Altri requisiti economici o finanziari
Descrizione del criterio di selezione: Erklärung, dass unser Unternehmen seinen 
Verpflichtungen zur Zahlung von Sozialbeiträgen und Steuern nachgekommen ist.

Criterio: Altri requisiti economici o finanziari
Descrizione del criterio di selezione: Erklärung, dass keine Ausschlussgründe im Sinne des §§ 
123, 124 GWB vorliegen bzw. erfolgreiche Selbstreinigungsmaßnahmen im Sinne des § 125 
GWB durchgeführt worden sind.

Criterio: Altri requisiti economici o finanziari
Descrizione del criterio di selezione: Erklärung, dass eine Berufshaftpflichtversicherung in 
angemessener Höhe besteht. Als Mindestdeckungssumme gelten für Personen- und 
Sachschäden 500.000 Euro, für Vermögensschäden 100.000 Euro. Der Bieter sichert zu, dass 
zum Zeitpunkt der Auftragsdurchführung eine ausreichende Deckung besteht bzw. im Falle 
der Auftragserteilung abgeschlossen wird (Bitte hier keine Policen vorlegen, sondern nur die 
Erklärung abgeben).

Criterio: Fatturato annuo specifico
Descrizione del criterio di selezione: Erklärung über den Gesamtumsatz des Unternehmens in 
den letzten drei Geschäftsjahren (2023 bis 2025).



684960-2026 Page 30/33

Criterio: Media annuale della forza lavoro
Descrizione del criterio di selezione: Erklärung über die in den letzten drei Geschäftsjahren 
jahresdurchschnittlich beschäftigten Arbeitskräfte (2023 bis 2025).

Criterio: Misure per garantire la qualità
Descrizione del criterio di selezione: Erklärung, dass der Bieter für die Laufzeit des Vertrags 
ausreichend Personalressourcen zur Verfügung stellt, um die aus der Leistungsbeschreibung 
geforderten Aufgaben der Leistungsbausteine 1 bis 3 für mindestens 20 Haltestellen bis Ende 
des Jahres 2028 umsetzen zu können.

Criterio: Misure per garantire la qualità
Descrizione del criterio di selezione: Erklärung, dass das eingesetzte Personal über sehr gute 
Deutschkenntnisse in Wort und Schrift verfügt (mindestens Niveau C1 gemäß dem 
gemeinsamen Europäischen Referenzrahmen für Sprachen).

Criterio: Referenze su servizi specifici
Descrizione del criterio di selezione: Erklärung, dass das Unternehmen in den letzten drei 
Geschäftsjahren (2023 bis 2025) Leistungen im Bereich Planung und Bauüberwachung von 
barrierefreien Bushaltestellen, Planung und Bauüberwachung von Verkehrsanlagen für 
öffentliche Auftraggeber oder Planungen und Bauüberwachung von "privaten" 
Verkehrsanlagen erfolgreich durchgeführt hat. Dazu sind mindestens drei Referenzen 
vorzulegen. Alle vorgelegten Referenzen müssen aus den Jahren 2023 bis 2025 stammen, 
ältere Referenzen werden nicht berücksichtigt. Eingereichte Referenzen müssen nicht 
zwingend abgeschlossen sein, können daher auch über das Jahr 2025 hinweggehen. Die 
Referenzen sind vorzulegen unter Nennung von: - Auftraggeber - Leistungszeitraum - 
Auftragsvolumen - kurzer inhaltlicher Beschreibung - Besonderheiten Für das Einreichen der 
Informationen ist das "Formblatt Referenzen" (Anlage 07) zu nutzen. Bei den Angaben zu den 
Referenzen ist der Bewerber für die Einhaltung datenschutzrechtlicher Vorgaben gem. 
DSGVO verantwortlich.

Criterio: Altri requisiti economici o finanziari
Descrizione del criterio di selezione: Der Bewerber gibt die nachfolgende Erklärung verbindlich 
ab: 1. Der Bewerber gehört nicht zu den in Artikel 5 k) Absatz 1 der Verordnung (EU) Nr. 833
/2014 in der Fassung des Art. 1 Ziff. 15 der Verordnung (EU) 2022/1269 des Rates vom 21. 
Juli 2022 über restriktive Maßnahmen angesichts der Handlungen Russlands, die die Lage in 
der Ukraine destabilisieren, genannten Personen oder Unternehmen, die einen Bezug zu 
Russland im Sinne der Vorschrift aufweisen, a) durch die russische Staatsangehörigkeit des 
Bewerbers, die Ansässigkeit oder die Niederlassung des Bewerbers in Russland, b) durch die 
Beteiligung einer natürlichen Person oder eines Unternehmens, auf die eines der Kriterien 
nach Buchstabe a zutrifft, am Bewerber über das Halten von Anteilen im Umfang von mehr als 
50%, c) durch das Handeln der Bewerber im Namen oder auf Anweisung von Personen oder 
Unternehmen, auf die die Kriterien der Buchstaben a und/oder b zutrifft. 2. Die am Auftrag als 
Unterauftragnehmer, Lieferanten oder Unternehmen, deren Kapazitäten im Zusammenhang 
mit der Erbringung des Eignungsnachweises in Anspruch genommen werden, beteiligten 
Unternehmen, auf die mehr als 10 % des Auftragswerts entfällt, gehören ebenfalls nicht zu 
dem in der Vorschrift genannten Personenkreis mit einem Bezug zu Russland im Sinne der 
Vorschrift. 3. Es wird bestätigt und sichergestellt, dass auch während der Vertragslaufzeit 
keine als Unterauftragnehmer, Lieferanten oder Unternehmen, deren Kapazitäten im 
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Zusammenhang mit der Erbringung des Eignungsnachweises in Anspruch genommen 
werden, beteiligten Unternehmen eingesetzt werden, auf die mehr als 10 % des Auftragswerts 
entfällt.
Informazioni sulla seconda fase di una procedura in due fasi: 
Numero minimo di candidati da invitare alla seconda fase della procedura: 7
La procedura si svolge in diverse fasi. In ogni fase possono essere eliminati alcuni partecipanti

5.1.10.  Criteri di aggiudicazione
Criterio: 
Tipo: Prezzo
Nome: Preis
Descrizione: Preis
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 40
Criterio: 
Tipo: Qualità
Nome: Konzept zur Umsetzung des Projektes
Descrizione: Konzept zur Umsetzung des Projektes
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 25
Criterio: 
Tipo: Qualità
Nome: Konzept zur Sicherstellung des Fertigstellungstermins
Descrizione: Konzept zur Sicherstellung des Fertigstellungstermins
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 25
Criterio: 
Tipo: Qualità
Nome: Qualifikation des Projektteams
Descrizione: Qualifikation des Projektteams
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 10

5.1.11.  Documenti di gara
Lingue in cui i documenti di gara sono ufficialmente disponibili: tedesco
Termine per la richiesta di informazioni supplementari: 23/10/2026 23:59:59 (UTC+02:00) ora 
dell'Europa orientale, ora legale dell'Europa centrale
Indirizzo dei documenti di gara: https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite/notice
/CXPSYDCD7R4/documents
Canale di comunicazione ad hoc: 
URL: https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite/notice/CXPSYDCD7R4

5.1.12.  Condizioni di appalto
Modalità di presentazione: 
Presentazione elettronica delle offerte: Obbligatoria
Indirizzo per la presentazione: https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite/notice
/CXPSYDCD7R4
Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: tedesco
Catalogo elettronico: Non consentita
Varianti: Non consentita
Gli offerenti possono presentare più di un'offerta: Non consentita

https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite/notice/CXPSYDCD7R4/documents
https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite/notice/CXPSYDCD7R4/documents
https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite/notice/CXPSYDCD7R4
https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite/notice/CXPSYDCD7R4
https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite/notice/CXPSYDCD7R4
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Termine per il ricevimento delle domande di partecipazione: 03/11/2026 12:00:00 (UTC+01:
00) ora dell'Europa centrale, ora legale dell'Europa occidentale
Informazioni che possono essere integrate dopo la scadenza del termine di 
presentazione: 
A discrezione dell'acquirente, tutti i documenti mancanti relativi all'offerente possono essere 
presentati successivamente.
Informazioni supplementari: Der Auftraggeber behält sich des Weiteren vor, im Rahmen der 
Prüfung der Teilnahmeanträge weitere oder ergänzende Erklärungen oder Nachweise zu 
fordern, soweit er dies im Rahmen der Eignungsprüfung für erforderlich hält. Hierauf haben 
sich die Bieter bereits mit Einreichung des Teilnahmeantrags einzustellen, so dass sie in der 
Lage sein müssen, die entsprechenden Erklärungen und Nachweise ggf. unverzüglich 
vorzulegen.
Condizioni contrattuali: 
L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
Fatturazione elettronica: Consentita
Si farà ricorso all'ordinazione elettronica: no
Sarà utilizzato il pagamento elettronico: no

5.1.15.  Tecniche
Accordo quadro: 
Nessun accordo quadro
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione: 
Nessun sistema dinamico di acquisizione

5.1.16.  Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione competente per i ricorsi: Vergabekammer bei der Bezirksregierung Münster
Informazioni sui termini per il riesame: Das Verfahren für Verstöße gegen diese Vergabe 
richtet sich nach den Vorschriften der §§ 160 ff des Gesetzes gegen 
Wettbewerbsbeschränkungen (GWB). Zur Wahrung der Fristen wird auf die o. g. §§ 
verwiesen. Insbesondere weisen wir darauf hin, dass der Nachprüfungsantrag gemäß § 160 
Abs. 3 Satz 1 Nr. 4 GWB spätestens 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des 
Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, zu stellen ist. Vergabeverstöße sind nach 
§ 160 Abs. 3 Satz 1 Nr. 1 GWB vor Einreichen des Nachprüfungsantrags innerhalb von 10 
Kalendertagen nach dem der Bieter den Verstoß erkannt hat, beim Auftraggeber zu rügen. 
Vergabeverstöße, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, sind gemäß § 160 Abs. 
3 Satz 1 Nr. 2 GWB spätestens bis zum Ablauf der Teilnahmefrist beim Auftraggeber zu rügen.
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
: Verkehrsverbund Rhein-Ruhr AöR
Organizzazione che riceve le domande di partecipazione: Verkehrsverbund Rhein-Ruhr AöR

8. Organizzazioni

8.1.  ORG-0001
Nome ufficiale: Verkehrsverbund Rhein-Ruhr AöR
Numero di registrazione: 05513-39001-32
Indirizzo postale: Augustastr. 1
Località: Gelsenkirchen
Codice postale: 45879
Suddivisione del paese (NUTS): Gelsenkirchen, Kreisfreie Stadt (DEA32)
Paese: Germania
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Referente: Zentrale Vergabestelle
E-mail: zvs@vrr.de
Telefono: +49 20915840
Indirizzo internet: https://www.vrr.de
Ruoli di questa organizzazione: 
Committente
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
Organizzazione che riceve le domande di partecipazione

8.1.  ORG-0002
Nome ufficiale: Vergabekammer bei der Bezirksregierung Münster
Numero di registrazione: keine Angabe
Indirizzo postale: Albrecht-Thaer-Str. 9
Località: Münster
Codice postale: 48147
Suddivisione del paese (NUTS): Münster, Kreisfreie Stadt (DEA33)
Paese: Germania
E-mail: vergabekammer@brms.nrw.de
Telefono: +49 251411691
Ruoli di questa organizzazione: 
Organizzazione competente per i ricorsi

8.1.  ORG-0003
Nome ufficiale: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts 
des BMI)
Numero di registrazione: 0204:994-DOEVD-83
Località: Bonn
Codice postale: 53119
Suddivisione del paese (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Paese: Germania
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefono: +49228996100
Ruoli di questa organizzazione: 
TED eSender

Informazioni sull'avviso

Identificativo/versione dell'avviso: de45c5cb-2bcb-4f94-a6cd-2bf564901650  -  01
Tipo di formulario: Gara
Tipo di avviso: Bando di gara o di concessione – regime ordinario
Sottotipo di avviso: 16
Data di trasmissione dell'avviso: 01/10/2026 15:13:11 (UTC+02:00) ora dell'Europa orientale, 
ora legale dell'Europa centrale
Lingue in cui il presente avviso è ufficialmente disponibile: tedesco
Numero di pubblicazione dell'avviso: 684960-2026
Numero dell'edizione della GU S: 192/2026
Data di pubblicazione: 05/10/2026
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mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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